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Ne .Eﬁ tﬂ 1-'%3? %eﬁ:;re you, s ciea.rly and t:mciseiy'

as tm%iﬁié, our pmsa*ﬁt atrd future poﬁmﬁa, in ‘order ‘to
enlist 1_1{311’ onty” your S}fmpafhy but’ yﬁm' acﬁv@ ¢o-
ﬂpemt‘f"? o We ?arﬁculaﬁy dddress thosi

In Elltli"

'I‘Hﬁ _' T . 5 .nsirr tﬂ 3:11 M;amﬁﬂm ﬁf !I:hE B.» .f’&
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ingrease in our, membﬁﬁahip;
ti "”-imr |
readérs ’-W‘h{} ar% ﬂﬂt yet Members of the Amaé:atiml_ i
ssues' of ‘December and January last we
annwmeé tim ﬂﬁﬂtﬁlm of ‘the Cwnml to ﬁlﬁtﬁbutﬂ

umted corporate bedy.of Esmramwt&.

Mm mﬁf -the' BE A have hi&hertﬁ pa:d annually =
B‘f 5&. to. thwe Ass@cmtun a.nd 35. f'm’ TI—IE'_

,;perm;t ;t tmt bﬁmuse we b%l!EVﬂ that it wﬂl Hitlﬁi&tﬂly '

lead to a strengthening of our ?QSitlt'.}n hy a 1&5@ |

Qur aim is to build up in Britas

18 htmng; pmg'mmma, 5
“We believe in
our. mwm&nt. 1t is going to succeed, It is succeeds
mg, .- The. @wde;acﬁa of its. success muita.ply muml us
every day, as we in the ceatre of things know, ...
The . pﬂr&@ml beﬁeﬁis t@ W '}'_;i._}_nh onr. memm are'_'
entitied m‘EIHdﬂf—*—* : e
(;) A frop. eﬁpy eacla mﬁmh

E&PERWTIM

Ay EIIONAS BY. £ '_ﬁdﬂﬂﬁﬁ m: r&du} fows, o




"rﬁ-—‘m-m«a-i-‘l ﬂﬁ-mmﬂ-ﬂmﬁéh—rﬁlﬂnﬂﬂh Wﬁﬁmhﬁﬂ

@

.. L.
oy e it AT F

o

Meﬂlbers an.. ;:tl:r New Ofﬁcm,
"mﬂmnm, 13 -.*ma, Iﬁsh Eﬁfhﬂm it

press-cuttings from numerous British Newspapers. All
Esperanto 11tera,ture 18 placed there for their use, and
abundant opportunities are offered for canversatmn in
Esperanto.

6 p.m., except Saturday (10a.m. to 1 p.m. ).

it will be open on Thursday evenings until 10 p m. during

April and May. If the attendance is sufficiently
fumerous, it is proposed to continue the evening
arrangement. In short, our endeavour is to provide a
popular centre at headquarters in the Metropolis where
Esperantists from all parts, at home and .abrcad,
may meet for general advantage, improvement and
pleasure. o

We have no mtentmn of stﬂppmg at this pmnt but
shall continue to extend the usefulness of the B.E.A.
without limit. '

The realisation of this rdeal abSﬂlutely dt?,pendﬁ upon
an immediate rapid and continued acceleration of our
Membership. |

The response to our recent appeals for new Members
has been fairly satisfactory, but it is yet not sufficient
to justify the sanguine hopes of those who advocated
the change decided upon by the Council, |

It is possible that many readers are hﬂldlﬂg ba{..k
their applications for membership till May, when the
financial vear of the B.E.A. begins. May we ask them
to send us in their bubscrzptmm in the course Df the

: .'":zii-':agrﬂsﬁ pﬂmts whmh are flﬂt qulte clﬁa.r tﬁ y‘ﬁu.
oF .:________:-M.;thﬂ Editor of THE BR.IE‘ISﬁ ESPE nappy -
n- tﬂ help yﬂu thrﬂugh the Bas

- b gt

Coa
; .

fortable mﬂm where they may read the latest ﬂufﬁbﬁfS;%g%“*"5-'
of Esperanto Yournals-from all parts of the world, and.

deductwn being allowed to M

“This room 1s open dailv from 10 a.m. till
In addltleﬂ,

The B E. A ha5 mﬁn ted a” pr sotical course- o
Lessmm by Correspondence at a moderate fee,

A '?1?-."-3,3 -

~If you are d&s:xmus of a,scert&mmg thE extent ef
ygur elementary knﬂwledge of the language, @r ‘wish .
to obtain a Certificate of- Pmﬁcmncy, you may enter

for the examinations, which are conducted permﬂally-_

at various centres, or thmugh the Pgst RN |
The foregoing, we thmk, is a fmrly cﬂmprehﬂnswe: |

_-Pregramme, and this by genemuﬂ help and unstinted

| wrz,'a

encouragement we have so far been enabled to carry;l'_

out to a highly gratifying extent. But we must go
forward still, far kalte ﬂsfas mwta ) jarogresa estas

In cénciusmn, if, by chance, we h:,we ﬂﬁt fully ll’ﬂ- |
-pressad you with the earnestness of our. appeal ue
counsel you to peruse this artlcle again, ST

% &
Pri la Anmmado.

Antati kelke da tagoj oni pmris legi en g.:weto

holanda la jenan parabolon :—

Azeno, kiu kuris tra la arbam, falis en pre—

“fundan foson kaj mdlgrau ¢iuj siaj klopodoj li

current month? We wish to be in a position, when our

Members meet in Edinburgh in the beginning of June,

to say that the faith of the Council in the_ _Br1t15h1. .-_t1e A1 tmwgas graﬁda kaj forta elefante.--_

Esperantistars has been abundantly _}ubtlﬁﬂd

All samideangs must naturally be propagandzats ina dg tampﬂ_ L8

'sma.ll or great degree, but we now propose to show

how far the present fame and funds of the B.EA. pro manko de mangajﬂ. Cm mﬁwg‘ﬁ mmﬂanke_-

enable practical assistance to be given to these who

are able and willing to carry the proPaganda further '

afield.

If you are desirous of forming a new gmup, the
B.E.A. will send you, free of charge, according to
requirements, a packet of leaflets for distribution.
They will advise you how to proceed, and provide you
with the names and addresses of people in your: town

or. district who are known to be -interested, in the

language, and who may co-operate with you locally.
1If you wish to give a lecture or read a paper they will
supply you with the ' necessary
materials. Lantern slides to illustrate lectures. are also
sent out to approved persons. The latest facts as to
the advance of our movement are to be fﬁund in THE
' BriTisH ESPERANTIST.

- H “you are studying the language prwa.tely, the

B E.A. will recommend suitable text-books or ﬂther

boeks amnrdmg to your special requiréments.

If you wish'to cﬁrrespﬂﬂd with foreign students, the'

‘B.E.A. will put yau in tﬂﬂ{:h wzth them in anjf pdrt of
_ tht“: world: you wish, - -

Pcrsslh!y, mn the course of }’ﬂut‘ study, yau may mme

It gy e ot Tt S o W P T e L Lot e i i s bt L £ e

information and

.petiﬁ. ekhelpi.

lﬂu_] neniam pOVHb decxdigi an@nm‘

ne povis eligi sin. Preskait mortante pro

malsato, li vidis fine wvulpon, kiun 4 insiste
M1 estas tro majgr,mdd por
helpi vin,” respondis la vulpo, ‘“sed mi-donos
al vi bonan konsilon obeindan.
_Vaku
lin kaj 11 vm eltiros el la foso en plejmalmulto
Kiam la vulpo estis foririnta, la
azeno pripensis tiele: ‘‘ Mi estas tre malforta

estas perdigo de mia forto. - Se mi strecos

“mian volon por voki la elefanton, mi fartgas |
‘ankoraii pli malforta.
‘mal$paros kaj kansumos miajn fortejn.
~elefanto devas veni, nealvokite.”

ne
Tiel pensxs' .
la azeno kaj tial mortis pro. malsato. Longa-

Pro tio do,

“tempe poste la vulpo preterpasis la foson kaj
vidis en £i la ostaron de la azeno. .
vere, ke la animoj de la best{?g transmigrag en’

44 Se estas

-azeno
transiros sendube.en iun el tmj kﬂmﬁrmsm_;,

la- hemﬂjn,” 1i diris, la antmo de tiu &

P H . =
] oo o

ZaCHERL CARL.
Ha ha '

SR Esta,s trz permﬁlﬁ] en: 13 vwc} ﬁe 1& wm,

- kiam 11 ne kﬂmpran&s ia Virman* Lo

| — K@nﬂnte .s,m kaname §m, kaj ktmnw sm_

Pmkszme de
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Malaupr”"?‘ iro en Ia '_‘“umak?on. _
De EI:GAR.ALLAN P{)E, |

T mdzﬁézs H S ILMNE T t?lé‘dﬂ Oﬁw, U ;‘;‘ A
L (Sé'%wa kﬂj ﬁﬂﬂ Fx |

o Kmm mi- sentis la ‘svenigan glitegan de la
maﬂeviga, 1nstmkte mi phfort1g15 mian tenon je
la barelo kaj fermis 1a okulojn. Kelkajn
momentojn mi ne kuragls ilin malfermt—
atendante tujan pereon — kaj m1regls, ke mi ne
Jam mortbaraktas en la akvo. ‘Sed pasis
m@mento post. momento.= M ankmrau vivas.
La sento de falado - jam éems ‘kaj la movado
de la Sipeto $ajnis preskau sama, kia &i estis
antaﬁe en la zono de Satimo, escepte ke ni nun
iom ph Subdkwgzs. Mi reprenis la kuragm} kaj
denove rlgardzls la vidajon. '

*“Neniam mi forgesos la sentajn de solenego,
terur{) kaj admiro, kun kllij mi Cirkatirigardis.
La skuneto Sajnis pendi, kvazaii magie, meze
de la interna surfaco de funelo vasta lati rondo
kaj grandega lait prefundeca, kies perfekte
glatajn flankojn oni povus preni por ebono, se
ne pro la kenfuzanta rapideco kun kiuili tordigis
kaj la ekbrilanta, palega lumo de ili eljetata,

dum la radioj de I’ plena luno, el tiu ronda
fendo inter la nubﬂj, kiun mi jam priskribis,
verSigis kiel fluo de ora glorego latilonge de
la nigraj muroj, ka_] for en la profundajajn de
la abismo.

‘““Enla unuaj momentaj mi estis tro konfuzita
por observi ion guste. La generala elrompigo
de terura grandmzeco estis Cio, kion mi vidis.
Tamen, kiam mi iom sukcesis regi min, mia
ngardo 1nstmkte falis malsupren. En tiun &
direkton mi povis havi nebaritan vidadon, pro la
maniero, laii kiu la $ipeto pendis sur la klinita
suprajo de I’ akvorondo. Gi staris tute rekta,
tio estas, la ferdeko kusis paralela kun la akvo ;
sed tiu & lasta klinigis j Je angulo de 45 gmdoj,
tiel, ke ni Sajnis ku8i sur nia flanko. Tamen, mi

pe povis ne rimarki, ke al mi ne estas pli malfacﬂe -

konservi. mian tenadon kd_] staradon en tiu
situacio, ol se efektive mi  starus sur vera
“horizontalo ; km, mi supezas, ebtls pro la
'-_rapadeca je kiu ni girkaitiiris. -

- “ la radioj de la luno éajms trasera la fundan

mem de la pmfundega}o ; sed mi ankorat

ne povis klare vidi
kiu dion . é1rkaﬁvelv1s, ka_; super kiu pendis

‘beléga élelarka, simila al tiu mallarga, mal-

~firma ponto, kiu, lait la dzro de la Mahmmetanﬂj:.
“estas la -sola vojo inter la Tempﬂ kaj la
| ._..Etemec@. Tm i nebula aﬁ spmcajcx Sendube

. | interbatalado. de I mum_] de la

de mia ¢iama malgubta kalkulo,

‘kaj- poste forjetitaj de la Mosko-strém.:

ion, pro densa nebulo,

B . B ul T - . b . g '-

| | knegﬂn, km suprenms Cielen el tm nebulﬂ,
‘mine: kuragas provi priskribi. R

- “ Nia unua glito en la abismon mem, &I ld:a:
zono de Satimo- supre, malsupren portls nin
grandan long{m sur la deklivo; sed nia plua
mallevigo neniel estis laii same proporcia
rapideco. Cirkaite kaj eirkatie ni kuregis, ne lati
unuforma movado, sed per kaptuma] balancaj
kaj skuoj, kiuj jetis nin jen nur kelkajn centojn
da metroj, jen preskati la tutan rondiron de I’
turnigo. Nia mallevigo je &iu rondiro estu.-,
malrapida sed tre sentebla. |

| “erkaurlgardante sur la vastan etenda_}on
da - fluida ebono, sur kiu ni tiel portigis,
mi ekvidis, ke nia Sipeto ne estas la ‘sola
objekto tenata de la turnakvo. Supre kiel
malsupre Vld&bldj estis’ rompajoj de 81poY,
amaso] de konstrumaterialo, kaj stipoj, kune
kun multaj pli malgrandaj objektoj - tiaj, kiaj
mebloj, rompitaj kestoj, bareloj kaj tabuloj.
Mi jam priskribis la preternaturan scivolemon,
kiu nun anstatatiis miajn - unuajn timojn.  Tiu
5cwelec0 Sajnis kreski, ju pli mi proksimigis al
mi ‘terura fatalo. Mi nun komencis observi,
kun - stranga Intereso, la sennombrajn kun-
nagantajojn. Certe, mi estis en deliro — éar mi
e¢ celis amuzigi, kenjektante pr1 la’ nlataj
rapldecq} de iliaj apartaj mallevigoj al la 8atimo
sube. - ‘Tiu ¢t abio,” mi unufoje trovis min
dlranta, certe estos la objekto kiu launua faros
tiun teruran salton kaj malaperos’— kaj tiam
mi malkontentifis, vidante, ke la rompajo de
holanda komercoSipo preterpasis gin, kaj subiris -
antaiia. Fme, post kelkaj tiaj dwem:g kaj
trompigo pri &iuj, tiu & fakto — la fakto
_ekprezentis
al mia cerbo tian serion de pensoj, kia miajn
membrojn denove tremlgis kaj ree ferte batigis
la komn |

‘“Ne estis nova t1mego, kiu tiele mﬂms sur
min, sed la naskigo de pli ekscitanta espero.
Tiu &1 espero devenis parte de la memoro, kaj
parte de la nuna observado. Mi rememoris
la grandan diversecon de la alnagintajoj dis-
Sutitaj sur la bordojn de  Lofoden, ensuditaj
La
granda plejmulto el tiuj &i DbjEktGJ gstis rompitaj
latt ple; eksterordinara maniero — tiom frot-
egltaj kay malglatigita_] ili estis, ke 1li - §ajmq

tute” trapikitay de 5p11tajﬂ1, sed m Ja' klare

memoris, ke estis kelkaj el il1, kiuj tute ne estis
difektitaj. Nu, mi ne povis klarigi tion & krom

per la supozo, ke la malglatigitaj derompajaj
estis la solaj, klu_] estis tute englutitaj — ke
la ceteraj eniris la’ turnakvon je tiel malfrua_
momento de I’ t&_}d{), ati ial malsupremns tiel

malrapide post la eniro, ke ili ne atingis

la fundon antaii la turnigo de la tajda alfluo,

. '_'_.;.:fuﬁael&gb, .émj kumgaa:mag ée la. fundo — 5ed la | '_.a‘li de la fﬂrﬂnc, 1311 la DkﬂZOr )

Mi }ugm ebla, ke_:__
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reklrhtaj al la suprajo de I’ oceano sen

preno en la sorto de 1:1113, kiuj estis: Eﬁﬁl‘iéitaj o
Mzt fafis,?“-"”
La unua estis
ke, laﬁ generala reguilo, ju pli grandaj estis la
objektoj, des ph rapide ili ‘malsupreniris; la
dua, ke, el du masoj de. egald amplekso, unu

pli frue an ﬁnglufztaj pli rapide.
ankatl, tri gravajn kﬂﬁ‘;‘tatﬁ]ﬁ.;

sfﬁm, kayla alia de 1a ajn alia formo, la supereco

cilindra, kaj la alia de ia ajn alia forme, la
cilindro englutigis pli malrapide.

‘sfero.” Li klarigis al mi-— kvankam mi

forgesis. lian klarigon — ke tio, kion mi' vidis,
estis efektive la natura rezultato de la formoj
de 1 nagantajq], kaj li montris kiamaniere
okazas, ke cilindro, naganta en turnakvo, pli

'kﬁntraﬁstarafa la ensuéeman f@rton kaj pll mal-

1a ajn alia. farm@,

‘“ Estis unu fmpanta cxrkanstanc;ca, kw fm te

influis konfirmi -tiujn &i observojn, kaj naskis
¢e mi la deziron profiti ilin, kaj tiu &
estis, ke €e Ciu rondiro ni preterpasas ion

similan al barelo, ati V&l&tdﬂgﬁ ati masto de

$1pa, dum multaj el tiaj objektoj, kiuj nagis je

‘nia alteco kiam mi unue malfermis la akulojn
sur la mirmda}o_}r; de ) tumakvo, nun estis altaj
super ni, kaj $ajne estis movigintaj tre malmulta-i

el sia originala situacio. .
- ““Mi jam ne plu Sancehg‘lﬁ kion fdrl.

Mi

decidis forte ligi min al la bareleto je kiu mi
nun tenis, fortranéi gin de la §1pet0, kaj jeti
Per signoj mi
altirts la atenton de mia frato, montmnte sur
la barelojn kiuj alproksimigadis al ni, kaj
farante ¢ion eblan por komprenigi al li, kion
pensis fine, ke 1i komprenas_ |
mian “intencon — sed, éu tiel estis ati ne, 1
maIESpere skuis 1a kapon1 ka] rifuzis ekntovi
Estis neeble lin
atmg1 —la dangem etmesis nenian prakrastﬁn:_
mi
lasis lin al lia sorto, ligis min al la barelo
r la ligiloj, kiuj tenis gin al la ﬁipetca, _ kaj_.

min kune kun §i en la akvon.

mi faros. “Mi

¢l sia lékc apud’ la bolto. .

—kaj tial, kun maldoléa $anceligo, -

srsaltis maron sen piua pmkrasm.

s La rez:.ﬂtaw estis premﬁe tio, kwn mi_‘i--.
| kin rakoatas al vi
~tiun & historion — vi v:das ke efektive mi
savifis ! — kaj &ar vi jam Scxas Ta metodon
de tiu savtg'ﬁa, kaj tlei antaﬁwdas &on, kionfj.-"
ra?i:de fn i an;f

eapens, €ar estas mi,

plue mi pﬂ’ms “dirt — mi ﬁ:}ﬂﬁ
rakonton. Estls eble unu hemn
forsalto el la Sipe i, m:

rﬂnﬁrﬂgzs‘ kﬁj, kunpﬁi‘tantﬂ kuﬁ Ei fan 4

ey ep PR ...'-.A.ﬁm-t—.\..—-kl.h—;ﬁ.-—;:.l.r LI JLo ) Lea s AL

krata.
pri rapideco de mallevigo estis ée la sfero;

la tria, ke, el du masoj de egala grandeco, unu

Post mia
savigo mi diversfoje parolis pri tiu & temo.
kun mal;una lernejestro de la regwnﬁ kaj de
li mi lernis la uzon de la vortoj ‘cilindro’ kaj

Stréman kanalon ka{
plu, estis rapidigata
| kapte;mn de la fiSkaptistoj.

estis pasinta la dangero) mutan  pr 0
“Tiuj, kiuj in - tu'iﬁ sur' igm,,;{
estis miaj malnovaj kunuloj kaj ¢iutagaj kolegaj,
11, ol ili estus. Iekﬁmti_' a
‘Miaj
hargj, ka la aﬁtaﬁan tagﬂn astis mgmj kiel

al- gia teruro.

Alin.
vizafo estis édngita._
historion — ili ne kredis gm,

| katedmloﬁ

Ld bareletﬁ; a’i Imi .rm. mi‘n. hgrs .estifsw mal-

lewgmta nur: iom ph ol duon

-------

tero de la _mmakﬁrﬂ.

La turnigﬂj de I kirlado iom post

inter la fundo kaj la Ioko, kw mi ferlas:s 1&]’5
Sipeton, kiam okazis grandﬁ éangﬂ en Ia ka
La deklivo de la ﬂankca;';-_'.'-”i'.'-"
de 1a’ vasta"‘f funelo éiumomente farig'ls mal@ii_f_-_. .
rom.

farigis malpli futiozaj, la Satimo kaj 1a tielarko
grade malaperis, kaj la fundo de la turnakvo

Sajnis malrapide levigi.

Mosko-strém; "

* La Gielo estis. klara,la’
vento] trankwhgm, kaj la plena lun@ estis helage;._; .
subiranta en la okcidento, kiam mi denove min.
‘trovis sur la suprajo de 1" oceano, kun la bﬂrd@]_if

de Lofoden rekte antati miaj f}kuiaj, ka_; super

la loko kie estis la- |
horo de la malakcelo — sed la ondoj de I maro;

Fstis la

......

pro la efekto de la uragano, ankarall levigis

kiel montoj. . Mi estis

portata rapidege en la
post malmultaj mlnuml_,.’;'_'f
a.ulr.mge dela bordojenla
 Boato savis min

— Sﬁﬂfﬂftlgitﬁﬁ de lacigo — i-mj (ﬁuﬁ lﬁam{%’

- 2 . W — .
L . . o
R -r :

sﬁd ili rekeonis min ne
Vﬂjagantan el 1a lando

de P fanmmfa

aro.

korvo, estis tiel same blankaj, kiel vinun V‘ldasf_'

Y

&in al vi, ka
havas al i p

Babilemulﬁ ﬁst‘aﬂ spﬁta suij@m, kaj 'ﬁg;@.
kisis sian edmmm enla - Efaliﬁ.; éﬁm Seentis
g f‘fﬂmpreneblﬁ ta adsm m»

faras amuzajri respﬂndf

wmtantﬂj | t
testis, Tml ims ‘Babi

davas kmi mian’ pmpmn ﬁﬁzm@:ﬁ, mgg ﬁézinﬁﬂ?fﬁ
o chje labﬂemulﬁ estis ‘e’ f:‘aﬁﬂa u s
-- sciinem, dum tre varma ve*ﬁgrfz:n
post nokto de sufeka ’VBI‘H*!EC{J, ‘i enis
por havi jom da malvatimeteco.
Tie 1i inte t] f_:_amhs kuﬂ g fbano, kin diris, ke B
gubaﬁt{'ﬁ ” P RSP RRE R LS FETORE. SRRl - L
~mia  prola varmeco.
e 8, malleviginte kial do’ ’11-1.-?%-"'Eﬁs_;*&"?
Je vasta’ dtﬁ‘taﬂﬂﬂ"“‘mfﬁuf“'ff‘irﬂn, tmkvarfo,}e fﬁrme? O;m ;a ﬁiifﬁi s al mi? e e estas pur virme,

Oni diras ankati, ke 1a tuta mieno de mia
Mi rakontis al i ‘mian
‘Mi nun rakeﬂta,s’*_’ o
‘mi apenali povas esperi, ke vi
fida ﬁda, 01 havis la gajaj ﬁ§kapt—3’ :
_mtej de Lofﬁden

- matemm S
ris en’ ia
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Unu okuletﬁ te Heien o darmas, alia
rigardas ; unu oreleto ée Helenjo dormas, alla
atiskultas, . w0 R

Dormu, I—Ielenjo darmu beluima ;
dume rakontados fabeiejn
tie 813 kaj la kato, kaj la vila vilaga hundo,
kaj la griza museto, kaj la grileto ¢e la forne,
kaj la makulkolora ﬁtume g1 1& kag.;, kaj la
maipaeama koko.

pdéjo

yu - Heléenjo, tu la fabala k@menmg’asg
Jen jam la alta lune rigarda.s en la fenestron ; ;
jen la straba lepore lame tmkarw sur . siaj
pmd_};_-pj ~lupa) okuloj &klumz s kiel flava)
fﬂjl’@tﬂjt
fenestro m@m, ffapag per lﬂ__bﬁkﬁ sur la wvitron
kaj demandas : ‘* dubaldati P " ij gstas fi-tie,

iy kmlek_tigw kaj ém;; at@ﬂdas la Heleman_

fabelon.

Unu - okuleto e Haienp darmas,., alia

rigardas § uny cFelet@ ée Helem@ dorma&, al;a
iskuitas* L o . |
Ju, baju, baju !

F ﬂbﬁlﬂ pn la Kulmetm
_L_ .

Ki&l ﬁaslggls la Kulmﬁtow—— neniu vidis.

1o 81 okazis sunan prmtampan tagan. -La
Kulmeto élrkaﬁr‘ig‘ardts kaj dit’lS P
gl B‘ﬂﬁ k..

Ordigis la Kulmett Si&]‘n ﬂugilajn, defrﬁtis la '
maldikajn pwdetﬂjn unu j@ aila, ankgmﬁ--

éirkaﬁmgardm ka_l diris.

“w—Kiel ‘bone!  Kia varma muu, kia b!_ua
gielo, kia’ verda herbeta = Imne, n@ ! I{m dio
ast&s mial... o *

Ankoratt mt@rfmtis la kulmﬁt@ Sla_]ﬂ pmﬁiet@jn

kaj ekflugis ;. flugadas, Sion admiras kaj gojas.

Kaj malsupre la herbeto xrerdas kaJ en la arbeta

k&ﬁxgw, 1a purpura floreto. sl
—-Kuthineto, al mi -—-—-ekkrﬂs 1a ﬂ@rﬁt@. SETEA

) g

e kulineto malsauprem%‘iﬁ teren, surrampis
sur ia; ﬂﬁ)f&tﬁ?ﬂ kaj k@mancis trmki la d@léém._
:ﬂamn sukon. o |

o Bl vivestas hana ﬂm*&to ¢ et ﬂll‘aﬁ la |

Kulmeto defrotante sn-:m buSeton per px@&iatﬁ]
e N 3@3, bﬂﬁ&, ﬁﬂi’ jen ml ne smas 1rad1,

plenéils ﬂmem, ST T

flo ..-; .. baidﬁﬁ me forg

Ha vi;: mallmna kulmxa, foriru ! 2 sz

‘Sajnas, fiuj estas

~Alflugis la maljuna pasero- al 1a

[T

tﬁg, $e vi ne volas, ke mi mmdetu vin I

~— Permesu, kion ¢i- tip- mgmfas ? o ekpepzs

la kulinet@. ja &io estas rma
--f’:-‘s-—-— Zzz,.,. ne, mia!

La Kulmeto apenau si'n sa.vls de la kcil@rﬁ
& siﬁhgls sur herbeton, ellekis EaiaJ[l |
pwdet@jn, malpurigltajn de la- ﬂgra suka ka_]

Iu rdo.

%kk@leris.
—=Kia rﬂalg‘e
Eé¢ mirinde ... Ankorati li volis piki...
estas mia — kaj suneto,
floretoj. - |

ﬁtllulﬁ Estas &1 tm lurdo

— Ne, jam pardonu — mia ! — elpamlis Vﬂa-
Vermeto, suprenrampanta laﬁl@nge sur sﬁpo

de herbeto.

La kulineto konsideris, kela vermeto ne scms

ﬂug1 kaj ekpar@hs pli kurage :

— Pardonu min, Vermeto, vi eraras.. M1
ne malhelpas vin rampi, dn vi ne dxsputu kun

mif - |
< Bone, bon@
herheton
konfesi,

Vermeto
mi. Jﬁn mi surrampos sur . ‘herbeton - kaj

| elmang'os ~enrampos mi en kian a_]n ﬁorﬁtan

lrmj ankaii elmangos. Gis la revido .

. I, |
Dum kelkaj ham_] la kulineto elscus entute
émn, niome, ke krom suno, blua ¢tielo kaj verda
herbeta ﬁkZlStaS ankorail la keleraj burdoi, la
seriozaj wvermoj kaj la dw&rﬁa_j p;kil@_; ‘sur la
floroj. Unuvorte, ricevigis granda éagrﬁnﬂ,;
La kulineto e¢ ofendigis, Efektive, §i estis

cert:tglta, ke Cio apartenag al 81 kaj estas kreita
por 8i, sed & tie aliaj opinias tion saman. He,_

10 estas ne vera... Ne povas &i tio esti,

F lugas la kulineto. pluen kaj vidas... akvon.
= Nu, &i tio estas jam mia ! gaje ekpﬁpis &i.
— Mia akvo... Ha, kiel estasg gag@ ' Tie éi_
estas la herbeto, la floretoj.. -

Dume al Kulmetﬂ ﬂugas' 'rénkonte aha] |
-kuimetoj |

~— Bonan tagon, fratulino ! :
~—— Bonan' tagon, bcnulmcg 1 ]a mi jam
ekenuis flugadi sola.  Kion vi fafas &1 tie 2

Nt ludas fratulino! Irudo al ni.
egta;s ’":jje @u *vi aﬂtaﬁﬁelenge naﬁk‘ig‘zs ¢

- ~iNur hedxat‘i La Burdo apenaii ne plkis
min j pﬁste mi Vidls Vermon. Mi opiniis; ke'
ém estag mia, sed ili diras, ke &io estas {lia.

Ahaj ‘kulinetoj ' trankviligis - la gastinon ka_]_ _
Super la akvo la kulinoj

gt ludis kelone ' sin turnadas, ﬁug&das, pepadﬁﬁ,'
 Nia- kulineto ‘64 malfacile spiris pro fojo ‘kaj

mwti'-; fudi kune.

__"g la kﬁiera’ﬁ Burﬁrﬁ k&j.

farlru

Ja Sio
| kaJ herbeta,-__ kaJ

]en nur vi ne tu§u mian

Mi ne amas &i tion, mi devas
Nemalmulto da vi flugadas &i tie.. Vi
estas la popelo malserioza, mi do- estas serioza
Par diri malka8e, gio apartenas al

Ce ni
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- — Ha, kiel bone 1.. . murmuretis 81 kun ravo.
— Cio estas mia : kaj suneto, kaj herbeta, kaj
akvo. Pro kio aliaj koleras, mi entute ne
komprenas. Cio estas mia, sed mi neniun
malhelpas vivi: ﬂugadu, zumadu, g.a_;u - Mi
permesas..

Finis Ja Kulineto ludi_ kaj gaji kaj 51d1g1$
'rlpozl sur la martan karikon.* Necesas ja
ripozi, efektive. Vidas la kulineto, kiel gajas
‘aliaj kulinetoj ; subite, la pasero; de kie nur Ii
ekaperis ! tiel I preterﬂugegis, kvazaii iu jetis
Stonon.

......-Hu_p,- i b mrn P rreserers

Ha! Ho! ekkriis la kulineto) kaj dlSﬂuQ‘IS
¢iuflanken.
Kiam la pasero forflugis, mankis tuta deko
da kulineto.
— Ha, rabisto! — mallatidis 1la maljuﬁ‘aj
~kulinetoj. Tutan dekon h elmangis. ..

~ Ci tio estis pli malbona, ol la Burds La
kulineto komencis timi kaj ka$igis kun alia}

junaj kulinetoj ankorati plue en la martan

herbon., Sed ¢&i tie alia malbono: du kulmeto_]n
elmangis la fiSo, du aliajn—Ia rano.

_Kio “do estas &i tio? — miris la kulineto. —
Ci tio estas jam tute nebona... Tiel ja neeble
estas vivi. Ha, kiaj malbonuloj ! |

- Bone, ke estis multo da kulineto; kaj neniu
observadis la malplugﬂn Nu, alflugis ankorati
novaj kulinetoj, kiuj jus naskigis. Ili flugadis
ka) pepadis : --

— Cio estas nia... Cio estas nia...

~Ne, ne tio estas nia,—ekkriis al 1l ma
kulmeto — Ekzistas ankoraiila kaleraj Burdo_],
la sermzag Vermoj, la malbonaj Pasero), la
Fi80j ka_] la% Ranqy Estu smgardemaj, fra-
tulinoj !

Cetere, venis la ngkto, kaj &iuj kulmetoj
kasigis en la kanq;, kie estis tiel varme.
DisSutigis la steloj sur la &ielo, Supremgis la
luno kaj tio reflektigis en akve

Ha, kiel estis bone! o |
~— Mia luno, miaj stelqj, — pensm nia
Kulineto, sed 8i diris &i tion al neniu : Jﬁ oni
pm as forprem ed tmn ...
' 'TII. B T

Tiel pa51gls la Kulineto la tutan somei'ﬂn
Multe 8i gajis, sed ankad estis multo da
maiagrablajej
“lerta hirundo ; poste nerimarkeble alsteligis la
rano-—nu ja nemalmultajn malam;kcjn havas la
kulinetoj! Estis ankafi la gojoj. La kalineto
‘renkontis alian kulet{m, kun Vlld_] llphﬁreto_;
Tiudo diras: -

e Kza Vi estas beia, kulmete

kune SR T .
| Ka; ekvivis 111 kune, tute - bane ekvwm
- Ciam kune : kien unu, tien la alia.
ne nmarkm, kwl la Somero pasas.

*Lm‘ carex, Eng* s@dg‘e, rush mm

..Vmu .m

la mis1sto] clisve_]agas

por L.

| d151g0 estus pereiga.

Dufoje apenait ne glutis §in la

- li estas ruzema kaj trompema - jaluz;;_:
“gloro, kiun la insulestro- ncews, kvankam tiu
~ gloro ankmati estis ja
por tondi . la

Kﬁ} et ili fi‘_pantalam de 1*'

Kﬂmﬁnmgis 13

o 1 = 1 e

la pluve_], la malvmma; ﬂﬂktp:?_f;,,; Nm kulmem

elnaskis GV&‘tﬂ]n, §1g15 11m en densa herbo

~ kaj diris : SR S S
- Ho, kiel mi estas laca' | PRI
Neniu vidis, kiel la kulineto mertigis Nu -

~ Ja, 8i ne mortigis, nur ekdormis por vmtre, por

prmtempe vek1g1 denove kaJ detmve vivie o

| a. % ) -_"Lﬁ?g | o
La Hmtm'm de Mastm Akvarato_

(Fabelo de HANS ELLISSEN)

" En lamezo de Zujdro Maro sidas la h@landd
insuleto Urk. ~Apenaii oni povas vidi gin se la
8ipeto ne tre alproksimigas al &1, tiel plata kaj
malalta kaj malgranda g1 estas. Sed eé se Urk
estas malgranda, giaj enlﬂganw) estas notindaj
pro la kuriozeco de ilia vesto. Pri la kostumo
ili estas tre fieraj, kaj prave. La lasta fasono
de Amsterdamo ne tlin. kencermis, éar sendube

la modo antikva kaj neSanga de Urk estas pli

admirinda, ol ia alia modo ajn. “Neniu scias
tion plibone, ol la Urkanej mem. Kaj artistoj
sennombraj kaj pentrajoj senﬁna; ankaﬁ tmn
atestas. | o

- Nu, la éefa Urkano kunvokls kunvencm de 1’
insuletanoj. En lian kapon jam venis grandioza
ideo. Ciunj 2eestis ; latinombre dekses, enkal-
kulante la dujaran infanetinon. Mi ne volas
feni vin citante la ‘parolon de lia insulestra
Mosto. Sume, li proponis pacan militiron de
la flanko de I’ Urkanoj. por konvinki la cetera_]n
Holandanojn, ke ili devas tuj kaj nepre. sin

behgt lai la Urka medo, kaj ke nema aha m@da
taiigos. |

Unuvoée interkonsentite ! -
Memkonvinkitaj, ke ili ravoluczzgas Holandan ,
111 renkontas mokojn,
insultojn, et batojn, — sed ¢io tio pligrandigas
ithan fervoron. Kelkajn aligantojn ili ricevas

‘kaj la propagandado farigas ph kaj pht obstina.
Sed la Holandano akceptas novajn- kuttmﬁgn ne

kio sufiéis por lia patro, tio sufidos
Klal 1i akiru novan veston, kiam la -
VEStO pmtadlta de lia avo. estas. ankﬁrau ‘ne

La bandem tamen sin kuntems tre ﬁrme, éar )
Ih iomete impresis la
Alia famo- disvastigis

tre rapide ;

flegmajn Holandanojn. |

trala lando, sed: multajn varbitojn ili ne ricevis.

Kvindeko da homoj kontrait milionoj!  Ilia -

‘tasko p{)stulls 1113.1:1 tutk@ran smd@nemtn ﬁen 1a )

d&sdlﬂmd%@ I | AL
Sed unu. el 111--—-—-- oni ﬁnamxs lm Akvmat@, s:arff.._
igis prila

nemulta,. ~Lifaris planmii
o 11{3_]11 dﬁ 11 iﬂguiﬂstr@, A
-;_._;;;:srkant estas tena;_j{_{_




P LT AN
el o

- sendube altiros la tutan atenton al li kaj la
Sveligis per tiu & veére brila ideo, kaj li fan-

faronis, ke fﬁ estas la sola, kiu :pmjta das la veran

Urkan modon kun butonoj el oro pura. El pura
oro, vi rimarkos! = I
~ Nu, 8telisto, kiu atidis 1a anoncon, tre deziris
havigi al si tiujn & multekostajn butonojn ;
tial li atendis, embuske kaj nokte, Mastron
Akvorato. Li pagis al la singrandigantan
elpensinton per bato de bastonego kaj tuj
fortondis la brilajn butonojn. Kiam Akvorato
rekonsciigis, li malfacile sin levis kaj starigis,
kaj jen! la pantalono pro la manko de
alkroCiloy defalis. -Malfeliée, en la sama
momento almarsis policano, — okazas kelkafoje
e¢ en Holando, ke policano aperas, kiam oni lin
bezonas, — kiu vidante la maldecan staton de
Mastro Akvorato, tuj lin arestis. '

Kaj la veraj Urkanoj, tute ne malgojigante
pri la meritita puno de Akvorato, iris trankvile

sian vojon. lom post iom ili konvinkis la
Holandanojn, ke la vesto Urka estas ja la plej

bela el €iuj.  Oni trovis, ke perlamota; butonoj
tatigas perfekte; e¢ la Stelisto landis ilin pro
tio, ke ili ne tentas lin al senprofita Stelo.

& 0% o
La Kritikistoj.

Tre lerta pentristo, kiu volis ekscii la
opinion de la publiko pri iu pentrajo sia, gin
metis en multe trapasata loko, esprimante la
deziron ke la pasantoj signu la partojn, kiu in ili
trovas malbone faritajn. Kiam i venis
vesperon forpreni sian pentrajon, li widis kun
miro ke Ciu parto estas signita. La sekvintan

tagon li remetis sian pentrajon kun la peto, ke

la publiko signu la partojn, kiujn ili trovas

Ciuj partoj estas aprobitaj !

Cio en la mondo povas esti kritikata, jam la -

universo ne estas escepto; sed la manko estas

plejofte en la kritikanto mem, kiu vidas atikom-
prenas nur parton. - Tial, se &iu kritikisto estos

- permesata forpreni unu $tonon de la kastelo
Esperanto, la konstruajo neeviteble ruinigos.
Ne, &iuj fidelaj Esperantistoj devas diri: “ Ne
tuSu kun malamikaj -manoj,. €ar $1 ne estas
persona, g1 estas tutmonda afero!”
. {Bajara B.E.A.-ano.)

' . ' ! j . s - L . s
- .. - '. " : e ' ' ’ » ) i 1 R i
* - - . _— - . - D . - . . - - B

- Ma{;ﬂm Frﬂﬁlﬁﬁa (al almezulo "kifﬂ- timas .

hundon) : ““Ne timu, lia bojo estas pli grava,

B N asmrrinis b gy s 1O O
100, iNe'permesu linboji 1V--Uoago. .7

o
;

PR et
RGL I

bone faritajn. Vesperon i trovis plezure, ke

Admosulo (jam kruele niordita): *Pro Dio |

~ Vojaginte en la insulo Cejlono la lastan

‘Januaron, ni alvenis lokon ne malproks'me de

la-fama monto nomita ‘‘ La Pinto de, Adamo ”
(Adam’s Peak, elparolu ;. ddimz pijk), unu el la
ple} altaj kaj krutaj en la insula montaro ; kaj,

memorante ke estos plena luno la morgaiian
nokton, ni decidis pilgrimi al la sanktejo sur la
supro, kiu ¢iujare altiras milojn da piuloj el la

insulo, el Azio kaj e¢ el pli malproksimaj landoj,
Car sur la plej alta pinto, la granita roko havas
naturan kaveton, 1om skulptitan kaj plibonigitan
per homa arto, kiu pli malpli similas al homa
piedo, kvankam tre granda kaj longa éirkaii
unu metron kaj duono.

“Siva”; lat tiu de la Mahometanoj kaj
Buddhanoj la piedsigno de Adamo aii de
‘“ Buddha,” aii eé, oni diras, lati la opinio de
kelkaj kredemulaj Kristanoj, la signo de la
Apostolo Tomaso. | -
La Buddhistoj vizitas la sanktejon je la
plenluna tempo, kaj precipe dum la vintraj
monato], kiam la vetero estas pli favorema sen
ventegoj ati pluvegoj, kaj pro tio ni esperis
repkonti multajn aliajn pilgrimantojn.
Do, la proksiman posttagmezon, ni atingis
la_ripozejon ati hoteleton, kiu kusas je ok
mejloj de la montpinto. Pluvis forte ; la valoj
estis plenaj de nebulo, kaj la monto estis
nevidebla, sed kredeble kiel la antaiiajn tagojn,
la Cielo klarigos dum la nokto.
mangis post la sunku$ifo, kaj ofte atidis la

volojn kaj kantojn de la pilgrimantoj, kaj vidis
la Jumon de iliaj lampoj kaj toréoj sub la arboj.
kaj post noktmezo la

Ni dormis tri horojn, _
hotelmastro nin vekis, ni trinkis tason da teo,

kaj_ je la unua horo, kune kun juna gvidisto kaj
alia knabo kiu portis niajn surtutojn kaj iom da.
mangajo, ni foriris, La &ielo estis tre bela; la
luno kaj steloj brilis mirinde kaj dum du horoj
la lampo estis tute senutila, éar ni mardis supren
kaj malsupren sur la bonaj vojetoj de tekul-
turejo. Poste ni komencis la supreniron de la

kruta kaj laciga monto.

. Hstas nur unu mallatgra'vﬁjétﬁ, farita t;j_a;f'la;z._ '
densa arbaro, vera ~Stuparo sur. Stonoj kaj
arbradikoj. Lalunradiojne penetris la ombrajon,

kaj sen la helpo de la lampoj oni povis nenion.

ekvidi, kaj e malmulte per g1, Car kiu portas -
lumon €iam lumigas sian propran vojon,. ne
‘alian; do ni ofte glitis ait faletis, kaj nia pro-

greso estis malrapida. Dekstren ati maldeks-

tren oni ne povis iri, pro la nepenetrebla arbaro.
La tropika nokto estis sufiCe varma; baldati
niaj vestoj tute malsekigis pro senlesa svitado,
kaj &iam supren, suprenni iris, neniam trovante
ebenan teron. Post unu horo ni alvenis al la

- piedo de la lasta kaj pli kruta konuso. Tie kaj

Tiu &1 estas, lat la
kredo de la Hindoj, la piedsigno de la dio

Ni vesper-
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tie &i kavajoj por la piedoj estas skulptitaj, kaj
antikvaj éenoj el fero, fiksitaj en nekonata epoko,
helpas Ta grimpadon.  Sed ne estas iaajn vera
malfacila loko kaj nenia ajn dangero. - La aha
vojo (far ekzistas nur du) de la urbeto Ratna-
pura, apud kiu preskait ¢iuj Cejlona juvelo;
trovigas, estas multe pli longa, laciga kaj
malfacila ; sed e¢ per #i blindaj ait lamaj pil-
grimantoj ofte vojagas, kaj pro tio gajnas ph
da favoroj. Fine, iom antad la kvina horo,
post kvar horoj da marSado, sen ia halto, ni
atingis la pinton, kie estis ja Cirkal ducent
gepilgrimantoj.  Multaj virinoj portis siajn
infanetojn, kaj &iuj tremis pro la malvarma
vento, kiun kredeble ili sentis pli ol ni, Car
ili estis preskati nuday. g o -
Toréoj faritaj el la folioj de kokos-palmoj kay
la geloj de la kokos-nuksoj brulis ¢Cirkaie.
Amaso da pilgrimantoj staris aii sin khnis
genue apud la piedsigno kovrita per malgranda
tegmento ; aliaj ku$is
tempe restis silente kaj senmove. Kelkafoje
ia- paroladeto de la Buddhista flave-vestita
monaho, ait ondo da pli granda fervoro ekscitis
ilin, kaj ili ekmurmuris, tiam ekgemis, tiam kun
voloj éiam pli lattigantaj kriis, ** Sadhu, Sadhu.”
Tre interesa, pentrinda, ankatt tre kortusanta
estis'la vidajo, ear la pilgrimantoj estis sendube
tre fervoraj. Multaj el ili estis piedirintay.
de malproksimaj vilagoj, vojaginte eble du at
pli semajnojn.  luj oferis rizon, iuj floropn,
inj- monerojn ; iuj sonorigis unu el la sanktaj
sonoriloj ¢irkait la sanktejo. Kelkaj virinoj
detrandis iom da siaj haroj kaj fiksis ilin al
stango, kiel -oferon att memorajon. Ciuj 8ajnis
seriozaj, ili malmulte interparolis, ne ridis, ne -
Sercis. Kaj malsupren, lumigata de la luno,
kusis sub niaj piedoj la tuta insulo. La lan-
radioj dancis sur la maro apud la Cef urbo,
Kolombo, malproksima kvardek mejlojn, kaj
sur la nebulmaro en la profundaj valoy; kajla
stelaro ““la Suda Kruco’ brilegis apud la suda -
horizonto. Cirkatt la- sesa horo la orienta -
dielo ekheligis, kaj preskatl ¢&iuj forlasis la

sanktejon kaj kunigis por saluti la- gloran

sunlevigon. Sed ni mem baldai revenis alla -
okcidenta parto de la supro, esperante vidi-ia

famekonatan ombron de la monto, kiu kelka-'

~ foje, sed ne ‘éiam, kiel purpur-kolora konuso,
sin etendas sur la insulo gis kaj tra la naro.

Oni diras, ke la klarigo pri tiu &i-fenomeno ne
estas ‘tute komprenata. -Ni “timis, ke prola

nebulo apud la horizonto ni nenion vidos ; sed

j en! Su bite, ia i ﬁ mbr 0 . aperi S’ tf’.E: klara, tr e

malantail la aliaj montoj. ‘Longatempe ni silente
rigardadis la ‘mirindan vidajon; e¢ iuj el la ph .

kleraj pilgrimantoj ankatt observis gin. °

ni komencis la malsupreniron, lar- estis:ja . T

sur la tero, kay longa- -

suprenirante tra la bela. arbaro, plena de

arboj  kovritaj per karmin-koloraj floroj, ni

- |
.l:

renkontis aliajn bandojn da pilgrimantoj, kiug
gentile haltis kaj sin retiris flanken por last
nin antatieniri. Sed ni ne povis mar8i rapide,

dekunua, tre kontentaj gui freSan . banon  kaj

Neniam - ni forgesos tiujn ~entuziasmajn
pilgrimantojn, kies kantoj kaj pregoj rompis la

kaj sopirojn, kiam ili atingis la celon de sia
longa vojago, nek la vastan pa,neramonde L:i

tuta tropika insulo en la lumo de'la frumateno. .

“Kiu ne volus sin klini teren en tiu sanktejo

‘« Buddha,” ekkﬁante S S adhu,

de la glora
Sadhu” !

- Kompreneble en la turistlibro de la hoteleto
ni ne nur enskribis niajn nomojn, sed ankait

plena ekskurso. L e s
S  C. BIGKNELL.

B T L. PoLLiNt,
Aden, la 15an de Februaro, 1908.. . = L

Sur la Oceano.

Al nova, stranga, nekonita tero.

~ Nenion scias ni pri la haveno, -~ -~
* “"Kun solvo al demandoj de ' animo -~ -

~ Kajlaklarigopri la mondmistero.
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antatie de ni viditaj, kaj subla “‘rhododendron”-

kelkajn -vortojn en Esperanto pri lasukcesa .
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Por Espera "ﬁ_ta.--—*Rﬂﬁ ﬂﬂdﬂjﬂedw'.,

-~ de Linppo Internacia;
'afmnkzte Reﬁﬂmendmda kielutila leg*agq por tiug, kiuj
interesigaspril E: a_; demandoy. Giaj verkintoj,
10 L all E%?ﬁﬂd@ al S—rﬂj Couturat
H), Rolet de 1’151& R Frenkel kaj B—m
N. Kabanov, tre klare mantras, kiel absolute nenecesay
as Ja proponitaj S8angoj kaj * plibﬂﬂlg‘ﬂj

apaﬂa, scienca ati tehnika uzado.--E. A. M. |
Berms: 'na Emnﬁato (Fehmam) ““Prila ven@nta
ngreso.”  Entiu 81 malferma &rtikﬁlﬂ, ni sciigas, ke
ée 1a° Kvara K@ﬂgt‘eae oni intencas pli akcentigi la
fakajn kﬂtj apartajn kunvenojn, pri kies rezultatoj kaj
decidoj-oni poste; dam unu alt du generalaj kunvenoj,
raportos. Ankali oni proponas limigi la generalajn
kuﬂVEﬁﬂjﬁ je unu malferma kaj du ferma;j kunmdql por
la' nomitay rapt}rt{)j kaj la oficiala adiatio. “‘La Kvaro
por la Kvara' diras : “Urfe ni petas niajn karajn
en- kaj ﬂksterlandanajﬁ Samldeanﬂjﬂ precipe la prezid-
antojn  resp. sekretariojn de 1 diversa] specialaj
'sﬂme’m}, unmgm, fakanaro, llg{}j, k.t.p., ‘jam nun
anonci ~sian intencon, -arangi tian ai . alian specialan
kunvenon. Niordigos ilin {afi fakultatﬂj kaj sekcioj ”
kay “evitos latieble ilian “ koincidon.” . * Ne forgesu
nian admonon, Qﬂarll por ia Kangrm s En la
neoficiala ‘parto de la. gazeto trovigas ‘“La Nupa
Situacio,” de D-ro Otto- Liesche, a,rtllmla, kun kiu ni
nur parte povas. konsenti, Kun * Pri Reformoj,” de
Jean Borel, ni tutﬁa.kcrehﬁas, Lidiras : ¢ Kompreneble,
esenca kondido por eventuala alpreno de reformoj estas,
keili estu adoptatay unuece de la tuta Esperantistaro,
kaj al la decidoy de la -esperantista alitoritato ati de la
plejmulto devos: submetigi ¢iuj Esperantistoj. Ankai, se
oni opinius kontralie, ke en la nuna tempo estas nebane
ait dangere enkonduki reformojn kaj oficiale decidus ne
tui-la lingvon, kvankam multaj samideanoj dezirus, kiel
mi, kelkajn plibonigojn, ni £iuj senSancele devus forlasi
niajn personajn preferojn kaj submetigi- al la decido.
Nia nnuecopli valoras, ol & Ciuy plibonigog.
resami . mian -deziron- per &i ti] vortoy . Unweca,
senrompa evolucio.”’ Rﬂ&pﬂnd{:}] pri -lingvaj demandaj,
verkitaj de N. P. Ewvstiféiefl. (Marto)—En la oficiala
parto. tmmﬁa&. diversay S{‘:llgﬁj pri la venonta Kvara Kon-
- greso, inter Kiuj ni sciigas, ke 24 pﬁ}iiCdﬂﬂj fervorelernas
Espemntﬁn por povi helpi kongresanojn Ce la Staudﬂmq]

kaj diversaj partoj de la urbo; ankaii, ke jaiido, la

z0a. de ‘Aligusto, estos universala fesia tago, en kiu

Esperantistoj, kiel granda kaj felita familio, povos festi

la tagon kune kun nia kara Majstro, vojagante en la

belan Saksan Svisujon. ¢ Kﬂtlk{} de Artefaritaj Tut-
mondlingvoj,” de O. L. Tiu &
traktas pri fa respondo de S-r0 Baudouin de Courtenay

{profesoro. de komparanta lingvoscienco Ce la univer-

sitato.de St. Peterburgo ka; membro de la, Delegacia

~ Komitato) al la samtitola broSuro de S-roj K. Brugmann
‘kaj ‘A.. Leskien, kiuj tre- malfavore pmu@a la tutan

‘movadon . por enkonduko de interpacia helphﬂgva, kaj
speciale la tatigecon de Esperanto, kiel. tia hel plingvo.
En la Literatura Aldono trovigas ¢ La Foko Malsana,”
~de -D-ro Reetz; “Kﬁmercaj Leteroj,”  “Variajoj,”

%« Meisterschaft,” 18{‘31:{}1193 ,(Ehp -Germ.), de Rﬁbart_
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53 3-alilanke
ili kon esas la utilecon de kelkaj novaj suﬁksa_j por

M1 do devas

interesa artikolo

Jnumal (Febma ).-—-~Mult-—"
S.ro Edward K. Harvey

Yy P%t la Kﬂﬂg‘r&ﬁﬂ,_ |

~ (nova. pe&tﬂ de la g
T Muszinski (Ruﬁujﬁ), “La Uzo de Fluida Brulmatepaln_

ﬁ Hlﬁiﬂff&s& ﬂumerﬁg'_f ;{(tht‘&k&t‘bidaj Hajtﬂﬂ;} en Meftalurgw;" de E Cefaéa

tut& en E,s er:mtm J en La ma,lferma, d.l‘tlkﬂlﬂ, “ Ventaga |
—*“Dela tempo kiam unue aperis Esperanto; -
ta_] kelkaj milog da homoj, kiuj povus
Pllbﬁﬂlgi gin. Pri tio, ni havas ilian propran ateston:’
Kay, €arnenie ekzistas: perfektajﬂ, Esperanto bezonas.
‘La plej grava kaj plej
bona: afero pri Esperanto, ekster gia simpleco, estas gia

en Teujo':

- Sed kiamaniere?

Nenia 8ango devas farigi, kiu dividus en

| pﬂpulareca.
Plie, tia 8ango ne

du kampojn-la Esperantistaron. -

povas okazi, Car kontrail tio nin gardas la Deklaram{} |
Se ia homo, kiel ajmn

farita en Boulogne-sur-Mer.
‘honorita, forkurus portante la fuudamantajn ideojn kaj

‘materialon de Esperanto, fabrikonte al si novan lingvon, -
¢u pli bonan aii ma.lph bonan, ol Esperanto, tiu povus

nomi sian produktajon kiel ajn li volus, sed la mondo lin
markus 8telinto. = Sed precize pro tiu fakto, ke sur la
Fundamento staras tro multaj, por ke ni bezonu ektimi,
ni traktu ¢
postulon la Dekiaracm ne malperrnesas
volas porti al ni novan sufikson, ni almenati ne brufermu
la. pordon kaj pinfu lian nazon.. Afable, gentile!
Kredeble por trakti kun li oni kreis la Lingvan
Komitaton. Kaj tia] aferoj apartenas al la Komitato.
Antait kelka tempo, el la tuta reformistaro, du, kaj
nur du, interkonsentis. Sed ili interkonsentis nur jene :

ke Ido 8atis kaj estimis siajn reformojn, dum Antido

Satis kaj estimis siajn reformojn ; kaj ke ili, kun tutkora

reciprokeco kaj £ojiga entuziasmo, maladmiris kaj
malaprobis €iu la reformojn de la alia. Tian unuecon

ni devas nek timi, nek atenti, Bar la tempo tro plenifas
Je nia tasko de propagando.

L.a tuta afero esta.b unu

furioza hlﬂvega en eta, delikate pentrita teujo.” Ahaj -
artikoloj estas: *“ La Unua Amerika Esperantmtc}, de
W. G. Adams; daiirigo de ‘‘ La Fanfaronulo,” de la

-redaktom, Chas, E. Baker; ‘‘La Birdﬂ en la Negﬂ,’f
de-Otto H. Mayer.

- internacia 8cienca ﬂmu (F ebrua.m) _¢ Potenco
rekte el la Suno” eltirajo el la ZTechnical World

- Magagine, esperantigita de C. E. Randell (U. S.A. ).
Tiu & artikolo pritraktas pri elpenso-de S-ro Frank

Shuman, kaj.diras: ‘“Se la faktoj prezentitay de la
jurnalo pruvigos, kaj eksperimentoj nun farataj lati pli

~granda skalo donos egalajn rimarkindajn re:rulta:tajn,

estos malfacile dubi, ke ni baldaii vidos la: belan sunon,
rekte jungatan al la servo de la homaro, laii maniero

‘tiel simpla, potenca kaj malkara, ke ne plu necesos al
ni-la fosado de la terkarbo el la tero, nek la uzado de ia

alia speco de brulajo ! " - ¢ La Elpensinto de la Elektro-
magneta Telegrafio,” de W. Smurlo; * Traktato pri

la Brutaraj Malsanoj,” de G. Monssu, tradukita de (.
Vallde. Pri la alvoko “Al la Delegitaro, al la
Esperantistaro,” la redakcio dll"&ﬁ ke ili “ne intencas
datirigi la diskutadon pri tiu &i temo, &ar Z.S.R. estas
nek propaganda nek polemika gazeto, kay
estas komisiita por oficiale trakti kun la 1e itaro.’
““La Lego de la Simplaj Rilatoj kaj la Muz:k&rtﬁ, de
Zambiast, tradukita de J. Meazzini. Sub korespond-
ado, trovigas ‘Provo de Botanika Nomigado,” de
Givry kaj Verax. = Sub oficiala informilo, trovigas ‘ Pri
ia TeknikajVortaroj,” artikolo de S-ro Reﬂé de Saussure,
kiu diras : ‘‘La Scienca Oficejo apartigos Ciujn homajn

konoin lati cent fakos kunrespondantaj al tij de la.
- Bibliografia Klasigado Decimala dg
Instituto szlmgra a en Bruselo.
_kiu deziras helpi la starigon de tinj cent fakvortaroj,

13. Internacia

bezanaﬁ nur elekti unu el ili, fari tabelon de vﬂrwt; uzata_;

en tiu ¢i fako (kun itia traduko en kiel eble plej multay
:nama,l hngva ) kaj sendi tiun tabelon al la Scienca.
| '_Qﬁueaﬂ
o Sﬂkrﬁtﬁlriﬂ, Teknika Fako, B.E. A,

3 ge; * La G - holismo,” de D-ro Va;lhenne ;¢ Amerika Faruna Roso”
ranto;” bmgrabﬁa R!‘tlkﬂlﬁ rl S—rﬁ L., de Baaufmﬂt ,?.

Plena;n detalojn oni. povas ricevi te la
(Ma,rtcr)

rosujo, katizata . per fungo), de J. K.

entile kaj milde kun la phbomgistej, kies
Se ia homo

plie gi. ne.

Ciu Esperantisto,

e $t Pri Allwnr
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interesa respondo al la artikolo de D-ro Vallienne, kiu
aperis en la Z.S.R. Atigusto, 1907; *Pri la Heipa
Monoy” de R. de-S., respondo al S-ro “Moch, kiu
kontralistaras al la sistemo de helpa mono, kas proponas
uzi la frankon kiel internacian helpan monon. Sub
““ Korespondado " trovigas kelke da interesaj letero;
prila teknikaj vortaroj. —G. C. -

Dana Esperantieto (Januaro-Februaro) —Tiu &i

ne estas precize nova gazeto, kvankam $i estas unua

numero. i anstatattas ‘‘Helpa Lingvo,” kiu estis
eldonita de la Societo de Esperantistos en Kopenhago.
La Dana Esperantisto estas la oficiala organo de 1a jus

fondita Cenfra Dana Esperantista Ligo, kaj ni $ojas
ekscii, ke Danujo nun havas centran asocion, kiu estas
tiel necesa en Giu lando por kolekti la Esperantistojn
por komuna labore, kaj esti la ligilo, ne nur inteér klubojg
ka) societoj en la sama lando, sed ankati inter tiuj Ci
ka] la Esperantistaro de la eksterlando. En la enhavo
trovigas ‘‘ Alniaj Legantoj !”; kunveno de la * Centra

Dana Esperantista Ligo”; ‘“Parolado de Prof-ro Q.. ke : -t Yy Ry £
' L “tempo, la “kompreno de la mondo kaj de la

Jesperson,” pri la rilato inter la ““ Delegacio” kaj la
Esperantistaro.—G. C. ;

Roma Esperantisto (Januaro kaj
Oficiala organo de ““Imperiosa Civitas ”
Esperantista Societo. Direktoro kaj Administranto,
Prof. Liugi Giambene, Via Babuino, rg8, TRoma.
Redaktata en Ia [lingvoj itala ~kaj Esperanto.
Abonpago: 28, 6p.; 1.19 Sm. Al Ia nova gazeto
korajn bondezirojn! Diras la redakcio: * Ni
hdetay al la Fundamento de Esperanto
Zamenhof. Ne tial, ke ni estas fetiCisto] ati pensas,

ke Cio estas neSangebla ati neSanginda en tiu verko:.
sed Car ni opinias, ke diskuti en nacilingvaj gazetoj. pri-
enkondukotaj en la Fundamenton

- plibonigoj ati Sangoj |
estas treege dangere al la progresado de Esperanta..
Pufblikaii diskutadoj povas nur okazi pri demando} por
kies solvo tatigas la kapableco de tiuj, kiuj atidas 4i
legas tiajn diskutadojn ; male, la propono kajakcepto de.
tiuy Sangoj ali plibonigoj postulas tre vastan lingvan kaj
hlozofian sciencon kaj longan praktikon. . . . FEkzistas
homoj Ciam nekontentaj, iam amantaj novajop, kiuj
ne celas la bonon de Esperanto kaj sekve de la homaro,
sed la plenamon de siaj deziroj: ni ne volas esti 1liag
tudiloj.  Ni estas pretajakcepti tiujn 8angojn, kiuj estos
ne projektitaj sed legproponitaj de  ia aiitoritata
komitato. Tial ni estas fidelaj al la Fundamento, kia
8t estas kaj kia @i esfos.” En la enhavo estas Ia
ordinaraj fakoj kaj Literatura Pago. |

Yocho de Kuracistoj (Marto). —Senpaga aldono al

la duonmonata gazeto pola Glos lekarsy.  Adreso de
la redakcio: D.ro Stefan M ikolagski, Lwow, strafo
Sniadeckick 6, Atistrio-Galicio. Jen la unua numero de
Ciumonata okpaga gazeto por la kuracistos, por kiu ni.

deziras la plej bonan sukceson kaj rapidan pligrandigon.,

La redakcio diras: “Nij invitas do chiujn’ kuracistojn
esperantistoin al intershanghado de la ideoj per fa hélpo

de la Zamenhofa neutrala hngvo. Chiu

mallonga sciigo, chiu korespondajho, kiu povas interesi

kuracistojn en diversaj landoj, estos kiel bonveninta
akceptata. . . _
pr_esej-{:a, che kiu ni eldonadas la Glos lekarzy, tie posedas’

la supersignitajn presliteroin, ni anstatauigis ilin peria' -
literoj ch, gh, hh, jh, sh, u, konsente kun la konsilo
de REsperanto,” kiun ni entute:
En la bonstile verkita -enhavo, "

de la ‘Fundamento de Es
sekvadi intencas.” kit )
trovifas : Gratula letero de D-ro Zamenhof ; interesa

letero ‘“ Projektoj pri la Medicina Jhurnalo Esperanta,”

de Dero S. Mikolajski; *Alvoko al la Kuracisto]
Esperantistoj,” de D-ro A. Wigel;

kowski; ‘“Mia Autuna Vojagho kaj Esperanto,” ‘de

E.AM -
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(Londono) ; ““ Pri fa Internacia Horo,” de Gaston Moch,

libroj presitaj lati la Braille'a sistemo. en -

Februaro), —
Roma

| estas
de D-.ro

Fine ni rimarkigas, ke char la
Do Esperanto.” -
“ Lernejoj por la Idolanaj Pog

_ toj,” d _ , “La Utilo de
Esperanto en Kongresoj Medicinaj,” de D-ro B. Skal-

granda plezuro, kiun havas la blindulo,

AR
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estas tre multekostaj kaj malmultaj, pre la malgranda-
nombro. da - blinduloy en: &ia. aparta lando. La ‘ideo.

disvastigi Esperanton inter la blindulej naskigis antati

kelkaj jaroj, kaj nun libroj presitaj  esperante lait la.
Braille'a sistemo rapide plimultigas kaj farifas pli
malkara]. Ke &iu blindulo devus lerni Esperanton estas -
plenvideble, tial, D-ro Robin petas en sia artikolo, ke

Ciu-el liaj legantoj elektu blindulon kaj konatigu lin kun =~

nia lingvo. ‘‘Rememoroj.”. Tiu &i estas. historieto de.
nia_bona amiko S-ro C. Bourlet,la konata Teaakioro.
de La Revwo, pri la unuaj jaroj de lia vivo. ~S-rp:Bourlet
naskigis en Strasburgo, kaj li rakontas, kiel i — en tiu’
tempo. kvinjara knabeto —travivis la teruran siegon de

sia_naskurbo en 1870, k.t.p.  Ni bedaiiras, ke ni ne
havas lokon por_repres: tun-Ci tre interesan rakonteton
pri la knaba tempo de S-ro Bourlet ; ni povas nur dirt, .
ke pasis. tridek jaroj, kaj li farigis Esperantisto,. kaj de

L

homaro vastigis, altigis, bumanigis.” “ Himno dum
Subiro de la Suno sur la Mare,” versajo de A,
(srabowski; ‘“La Nigra Shalo,” versajo. .de .Lozo..
Ce tiuy Ci lasta] du :.-pﬂemﬁj, oni uzas la literon “h’™
anstatai la supersignayj literoy, kay la redakcio anofncas,
ke de nun la. poemoj, aperantaj -en la. gazeto, estos
tiamaniere presataj. . En la Literatura Aldono estas

- dafirigata ‘““Protesilas kaj Laodamia,” de Wyspianski,

esperantigita de D-ro Leono Zamenhof.-—G. C. . .
‘Tutmonda Espero (Januaro).—Nova  &iumonata
revuo, organo de LaKataluna Esperantistare. Redakcio,
Faradis 12, Barcelona, Hispanujo,; 16 pago} {rox7y.
coloy) ;- prezo 335 cent. (14 Sd.) ; bonege presita sur bona.

papero.. Enhavo : En sia malferma artikolo la redakcio’

diras, ke la esperantista movado ‘en ‘Katalunujo jam:
atingis gravecon tiel grandegan kaj estas tiel multenom-.

 braj la grupoj fonditaj kaj ¢ie fondataj por la ellernado

kaj disvastigado de ‘Esperanto, ke estas nun necese
starigi inter ili unuigan ligilon. En la plua enhavo
trovigas ‘ Antaiten,” viviga, propaganda artikolo, de
Pujula-Vallds ; ‘* Sangver§o Tiara {religria monofero),”™
de A: Baissac: *‘La Relsangilisto,” de Apeies Mestres; -
““Bovo-viraj Kuradoj” de Esper. 17,607 ; “Katalung
Esperantista Movado,” k.t.p. Ni korege deziras plenan-
sukceson al la novenaskita ZTutmonda Espero.—G. C.
Filipina Esperantisto (Januaro). — Ni -plezurege
rimarkas, ke Espéranto rapidege disvastigas tra la
Filipinaj Insuloj. La Filipina Esperantista Asociv jam:
havas pli ol 400 anoyn, kaj la- redakcio de la Filiping
Lsperantisto raportas, ke gi disponas monate 2,000
ekzemplerom de la jurnalo. "La gazeto -estas ‘bone:

-presita_kaj enhavas ok ilustrajojn, *Modela Lernejo

Filipinuja,” *“Dero H. W. Yemans,” “La Katedralo
Katolika,” ‘“Inter -1a Palmoj,” kit.p: “En -laethavo

Zwack, pri-la utilega vidigo de Esperanto. Lainda
pastro diras : “Dio volu, ke mi povu konverti iujn
nefideluloin, -skeptikalojn kaj - pekulon en modelajyn -

Kristanojn, thel facile, kiel mi mem estis konvertita de’

malkredulo je artefarita Hngvoen f&ﬂrm&nailgaﬂmﬂ de
- Praktika Metodo por Akiri Lingvon,” de Komisario W.

Cam&ran Fﬁ!‘bEE, Mmi&tm - de K{}m em 0

liu €1 letero bone indas la tralegadon de &iuj lernantoi.
aro,” de Diro D. P. Barrows.—G. G~

La ‘Rewvue (Februaro) —Datlirigo de la’ traduke -
de la Psalmaro (xxxiii-xhv), "de nia Majstro;
‘““Rakonto ‘de I' Leprulo,” de’ Marcel Schwob, =
tre interesa priskribo de la lan gantaro, gaj.
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Regoj " (Evangelio de la XXa jarcento), de F, de

Ménil; ‘¢ Patrina Amo,” beleta versajo, de Clarence

Bicknpell ; - Nekrologo, = ¢ Marko . Zamenhof ” kaj
‘“Maurtce  Lecaron;,” de Carlo Bourlet. Marko

Zamenhof,- la patro de-nia kara Majstro, mortis la zgan

de Novembro, 1goy. ' Li estis vera filologo, sciante

multajn lingvojn, krom la pola kaj rusa, precipe la
germanan. . Lia verkaro konsistas precipe en lerno-
libroj de germanwm lingvo, geografio, k.c., sed al Esper-
antisto]. lia nomo estas konata pro lia ‘ Esperanta
Proverbaro,” verke de kin aur la kvar unuaj kajeroj
estas: £is ‘nun eldonitaj. -~ S-ro Bourlet jene skribas :—
*“Kvankamni certe tre alte taksas lian propran meriton
kaj lian personan talenton, ni prave rajtas pretendi, ke
la Cefverko de M. Zaménhof estas ‘lia filo Ludoviko.’
Esti patro de tia filo estas jam io grandioza kaj
latidinda !  La proverbo, ‘Kia patro, tia filo," restos
eterne vera ; ni Ciuy Suldas al niaj gepatroj ni ne scias
kian parton. de nia instruigo, edukiteco, e& persona
inteligenteco.” Enla * Respondo)y " de D-ro Zamenhot
trovigas klarlgﬂ_} pri la akugativo post *“tra” ; pri la
pronomo  ““c1”; pri ‘““peniu” kaj ‘““nemia’; pri
infinitivo  post verbo,; pri la worfo ‘‘forkaperi”
(Marto).—Psalmoj 46—63, traduko de D-ro Zamen-
hot; post tiu €1 numero la publikigado de tiu &
verko, lat la deziro de nia Majstro, &esos, tar la
tuta traduko baldaili "aperos en aparta volumo., ‘“La
Filo de |' Sortisto,” Esperanta fabelo de Era. Tiu &i
estas ‘lerta kaj amuza Sercalegorio pri afero, kiu
antali ne longe agitis la tutan Esperantistaron. La
leganto; mem devos diveni, kiu estas la soréisto! “La
FantomfianCo " (Spectre Bridegroom), de Washington
Irving, bonege = esperantigita de D-.ro A. Brill {(New
York) - ““Ho Rimo trudema, estrema, barema!” Tiu
Ct. amuzega, versajo, de Vincent Inglado al sia kara
amiko S-ro Carlo Bourlet, estas, efektive, vera vortaro

de esperantaj rimoj! La redakcio diras, ke 2i ricevas

tian veran pluvegon da poezio, ke tio minacas gin
dromigi; kaj, ke 8ajne la tuta Esperantistaro konsistas
el poetoj; ke neniu volas alt kuragas skribi proze, dar
verki bonan: prozon estas multe pli malfacile, ol verki
bonetajyn. versetejn; tial, #i diras: *“De nun ni nur
akceptos en La Revuo versojn verkitajn de atitoroj, kiuj
antaiie sendis al ni bonajn manuskriptojn en prozo,
kiajn ni jugas indaj esti publikigitaj en La Revuo.” “La
Turkiso) de Perso,” de C. Verax. Nekrologoy pri
Barono Kelvin, de Rev. ]. Beveridge, B.D., kaj pri
Wilhelm Busch.—G. C. S

‘La Suno Hispana (Februaro).—* Cirkulera Letero”
de la 18a de Januaro al &iuj Esperantistoj, de D-ro L.
Zamenhof; ‘“Esparto” (herba kreskajo), de N. Maclean ;
¢ Iéi@rglaj Aforismoj de Seneka,” tradukita de P. Alcorta.

Gila Esperantisto (Decembrg, 1907).—Plezure ni
bonvenas la revivigon de la g ia Esperantisto, kaj
deziras por gi longan kaj prosperan vivon. Pri la
nomo de la lapdo kaj la demando, 8u gia radiko devus
esti Czl- afi Cili-, Prof-ro Kontreras diras, ke la vorto
anglo, havas du signifojn, angla homo kaj Anglolando.

- Tio estas erara’; la vorto anglo signifas nur * angla

4

homo:’

del, ke nia lingvo komencas progresadi ‘en la Respub-
%ﬂ&tataﬁtmj Ci oni uzas ph. dikajn presliteroin, kaj ia

el -

eo kaj la Romana Cerbeco,”

A - S L 1 h

a A :. ' L N -'I A - - _l'.\. L ":_::-: P o g 3 o
w . e Voo,
'..' -_-'1‘ v -
ra

Ce e .

. P

-

. . Fo.

premio-de 5 Sm. por la dek plej
generala demando :—K7al éiuy devus lerni Esperanton ?

Na{:ﬁa(}ﬂa,”de Prof-ro Kontreras. - Et la kroniko kaj
listo da anoj de la Societo Esperantista de Cilugo, ni §ojas
zeto - estas = presita - sen supersignoj.

Lsperanto-estas egale ﬁﬂllﬂk&gﬁbh kvazail estus uzitaj
literoj kun supersignoj ; efektive, multe pli facile legebla,

Frenkel; “ Sonfo,” amu:

b
e

démandoj ; grava kaj tre stranga  komparo inter

Esperanto, Adjuvanto kaj Ido. ¢/ Da, de, di... Aldono
at Sango?’” de P. Corret, kiu montras tre klare

la signifojn de la prepozicic de, kiel fiksitajn en la
“Fundamento,” kaj la senutilecon, e& malutilecon de 1a

proponita nova prepozicio di... Efektive, lait nia sperto,
nur -tiuj, ne sufiCe sciantaj la spiriton de nia lingvo
renkontas eC la plej malgrandan maifacilajon en la uzo
de la prepozicio de.  “Pri la ‘Faraono',” tabelo de la
novaj vortoj uzitaj en volumoj I1. kaj 111 de tiu verko :
tre malmultaj el ili estas efektive novaj, malpli ol z0.—

E. A. M. o
o R 8 » _
La Praktikaj Ecoj de Esperanto.

Le Abato AUSTIN RICHARDSON,
Profesoro en la Instituto St Louzs, Bruselo.

. Posedi, en la plej alta grado, tiun praktikan -P.mden.to-n;

sen kiu nenio daiire utila al la homaro povas esti
starigita, tio estas signo de veragenio. Tiu eco neniel
mankas, kiel kelkaj Sajnas kredi, al nia Majstro, D-ro
Zamenhof, Cefa karakterizo de tiu eco estas, direkti
Ciam kaj sole la atenton al la celo atingota. Ce lingvo
internacia tiu celo estas, prezenti lingvon, per kiu
parolaj kaj skribaj rilatoj povas esti kreataj inter homo}
el Ciuj nacio} ; lingvon, kiu devas esti tiel simpla, ke
kiu ajn de meza klereco kaj inteligenteco povu ellerni
gin-en la daiiro de tre mallonga tempo, kaj samtempe
tiel klara, preciza kaj logika, ke £1 kontentigu eé la
plej klerajn, plej postulemajn personojn, kiuj bezonas

*

oj de la Ciutaga vivo, sed ankail

£in ne sole por la afer
porceloj sciencaj, industriaj kaj literaturalj, |

La celo de Ci tiuj mallongaj artikoloj estos elmontri,
ke nia Esperanto efektive posedas, en mirinda grado,
tiupn praktikajn ecojn. Tion celante, mi proponas al
mi la atentan esploron de tiuj punktoj de la lingvo,

kontrati kiuj kelkaj, ne posedantaj sufice da praktika
scio pri Esperanto, inklinas iafoje kritikisti; kaj mi

intencas montri, ke la maniero, latt kiu D-ro Zamenhof
traktis tiujn punktojn, estas inspirita de tiu admirinda
praktika prudento, kiun 1i tiel eminente posedas. Mi
Ciam penos, sentime kaj senpartie prezenti al la prijugo
de la publiko, per ilia tuta forto, la argumentojn de
niaj kontratiuloi. ﬁ | |
Jen estas la punktoj diskutotaj en & tiu serio de
artikoletoy :— |
e, La Supersignitaj Literoi.
- 2e, La Akuzativo, o |
3e,; La Akordo de la Adjektivo kun la Substantivo,
4e, La tiel nomitaj ne-internaciaj elementoj de Esper-
anto: (a) la Vortfinigoy, () la Verbo, (¢) la Tabelo de

Korelativaj Vorto;.

5e,'La Reguloj pri Dﬂrivad.;j. |
- { Daiirigota. )

CR
~ Konkurseto.

Ni havas la plezaron anonci, ke la gajninto de la
j bonaj respondoj al 1a

.7y

S-ro FRED. MARIS, o
| 3 S Stephen’ssquare, Norwich. |
En nia nuna numero ni presas kelkajn el la plej

[ .

| kt}nvmkm“k:alaj,” senditaj de konkursintoj.

. Ql: 5'; % -

~ Pro konstantaj petoj el Atistrujo por specimena
- ekzemplero de. ‘“ Esperanta Studento,” F-ino Oxenford



:-.-la. K -*:vara.

 Nur ses mﬂﬁatﬂj nin dmgas de la, venonta Kpngrﬂac ;
rapide il pasos kaj la ** Kvara” efektivigos 1 Gi okazos
de la r6a.gisla 22a de Atigus
estis elektita, kﬂﬁ&idemnte la- diversajn dezirojn de

&iuy nacioj,. 1a Germana Esperantista  Societo . en

harmonio kun la Centra Oficejo decidis pri la dato.

Germanujo esperas, ke la Esperantistoj de la tuta mondo

Kore ili estos

plenumos sian Kejmbrigan promeson,
I1i éiuj venu, la pacaj batalantﬂ_] por. nia

akceptataj.
sankta afero.
- La unua tago de la Kangresa estos dimancéo. Ankati
la Kvara komencos per Diservoj, kiuj estas certe tre
grava pruvo pr1 la tatigeco de Esperanto.

La Majstro venos, ne timante, malgralt sia ne tro
bona sano, la lacigojn de granda. Kongreso. Kaj &iuj
Germanoj devas uzi la favoran okazon, ke ili havos la
Kongreson en sia propra lando. -lline forrestu, timante;
ke ili ne sufide progresis en la uzado de la lingvo.

Kompreneble, ém vizitonto nepre devas bone koni la |

lingvon, li §in senlese, zorge kaj diligente lernadu.

La programo enhavos paroladojn, deklamojn, kantojn.

kaj teatrajojn, en unu vorto, ‘sufice da okazoj, por atdi
nian lingvon. La Dresdena) kongresanoj vapﬁréxpe
ekskursos al Meissen kaj al la Saksa Svisujo; la 8ipoj

estos grandaj parolejoj kaj la vojago donos al Iah §1pan03'_ |

agrablajn momentojn de vere frata kunestado.

Ankatt en Dresdeno la kongresanoj estos &iam kune,
onj tion bone arangos. Kvahkam la urbo estas granda,
tamen la efektive ple; vizitataj stratoj ne estas multa;.
Ni nomu: Prager Strasse, See Strasse, Schloss-Strasse,
kay Briikische Terrasse. Kaj se la gastoj, tamen,
forgesus la nomojn de tiyj Ci stratoj ai Ia nomon de siaj
hoteloj, jam nun 24 policanoj povus montri al ‘ili la
vojon, &ar ili fervore lernas Esperanton.
~de la policanoj estas unu el la’ preparaj laboradoj de la
Dresdena Grupo. -

Alian laboron jus finis 1a ‘Germana Esperantista

Societo, g1 eldonis adresaron: GERMANA JARLIBRO
Per tiu libreto la G.E.S,

ESPERANTISTA POR 1908, ¥
prezentas al la Espera.ntmtm'o malgrandan,
tamen tre gravan verkon. La
Esperaniistoj tiel rapide kreskas kaj pligrandigas,
ke lnterna{:MJ adresaroj ne plu estas eldoneblaj ;
la naciaj jarlibroj ilin anstatafios. Ankai por la
ekﬂe:'landaj tia nacia jarlibro estas interesa,
€1 enhavas ankati informojn pri la kongresa urbo, Kiuj

sed

interesos Ciujn Parwprﬂnﬂntﬂ_]n kaj tial ni petas treege,

ke la tutmonda samideano) aetu nian libron. = Sam-
valora estas artikolo prila historio de Esperanto, '£i
estos germo de iama scienca verk:ega,
skizoj pri Dresdeno ornamas la libreton. Aletugin?

Dresdeno, koncerne la Kongreson, similas  abelujon.

La anoj de la grupo laboras diligente, ili Ciumaniere

ckzercadas la interparoladon kaj ili starigis kantunuigon

Kongreso.
Gi tﬂh&'ﬁfﬂ,b la Lag E}kdntﬂﬂ de Mozarto: Fralyy, manon

donw. kore ! Tradukﬁ de L. L. Zamenhof.  Je Sm. 0.05
(M.o.10). £i estas havebla &e H. ARHHOLIJ, Dresden, -

Waisenhausstrasse 20. | N
Alia novajo estas: * SIGELMARKO ” ‘porla Kva.ra.

Por akiri artan kaj .ornaman pmpa.gandan markc}n

por kovertoj rilate al la Kvara Kongreso, oni arangis
konkurson kun premm inter la’ studentoy ge da. Rega

“Artmetia L&m&_}{i’h Estis .&Eﬂdﬂ.tdj 140 desegmnoi, &iuj j
montris intereson kaj komprenon per nia afem, ‘multaj
Nur um: f':l .

el .1l estis spntaj kaj talﬁntaj Elpﬁﬂﬁﬂjﬁj

pt’ﬁ miém.r -

Zo.. 'Tiu Eisemajno zorgema

_'tuta mondo.

La instruado

1a informado.

nombro de  la _
- multe da legomoj, mallonga vico de mangajoj kaj &iam.

s la sama prezo por la‘tuto: 2 Sm.
la prezoj okazos per la 1ogado, kaJ tion ni kousilas al la

far
Sambroj kun unu lito jam estas haveblay:po’ 50:5d.

Grandaj, eleganta] -Cambroj -kostas §is' 3 Sm.. |
tage.

Bildej kaj

lebLh

por la ekzercado de la himnoj kantotaj dum la -
Nova poStkarto (propono Elb) jus aperis.:

: "';:mtﬂrﬁﬁt you:t

PR R a . . HE -t . . . [ I . : = . S = T e e . - - .
Fr- — n ¥ . it - - s —s . s ‘. - O Y L S L LI N LS - Lo L.

s&mtdeanﬂ,] ﬂm wdm en %& HIM 5'_:"'Q?-GﬂGRE~‘?A{

EKSFGZ 1IC10;

Nur ttam aesms valﬂm, e’ .ii-- &Stﬂb piena,« |

hﬁlmn

klarﬁ oni v;du daﬁmﬂ km& LAl
disvolvon, kaj ‘la nunan sta Eie ma. afero, = :
_kreskado sana kaj regula, neniam kaj ‘neniel’ :ntﬁr-’ |
rompita-montru. per: muta sed kamprm&bla vﬂéﬂ la?
vemmtan VENKON, = - : Sl
Ni- ne  forgesu: Past ia K@ngmm muﬁaj erl S
g‘&;&tﬂj restos ‘kune en - Weisser'; Hi f h ! (Biaﬁka o
Cervo), LA ESPERRNTISTA Vzm. Beia Cpros-
pekto pri- ¢ ‘Nmsser Hirsch” jus apferl& 'SENPAGE £i
eéstas havebla Ce D-ro Schramm. O T bﬂﬂvaiu |
sendi la  poStpagon . per Coupon-Réponse  Interna-~
tional ” (mtemama rebpﬂndkupﬂnﬁ) f.m M 9.35, fnﬂ.aﬂ,-=
3peneo_1 - [
o LaKvarﬁpGrla Kﬁram,._._..-.;-

D-ro MYB‘%‘ D:ro’ SCHRAMM, Mamz Hﬁﬂi{EL.
- ARNHGLB. o ,

Wemser Htrsch

La manafem estas unu el la plej gmva] afem_; de la
E¢ la Fspera,ntistaj devas kalkuli, ne.
sufiCas ke ili ¢ Eﬂug'as kaj ¢ revaﬁ, la realﬂcc: ?estula.s--_ !
sian ra_;t{m. : Rt L
_Ankatt nian Kastelﬂn en Ia Nubﬂj, ﬁiﬂ.ﬂ EE __rant-
istan Vilagon ni devas pringardz per Sparemaj okuloj.
Tial antaii nalﬂnge la loga komitato . de la. Espemnﬁam.
Vilago vizitis kvazatt nekonate la ‘¢ Blaﬁkau Cervon.”'
Antatt ol ni mpertas, ni petas. ma_gn legaﬁm_}ﬂ ‘imme,,
n:temar; S e
Unu germana Mark estas 5@ Sd. y aii
- Unu Sm. estas du Markﬂ} e

Jea la, fezﬂlmw EIE'__'
‘En &u enirata domo la komitato ‘atidis
la saman :la ﬁutra.dc por la tuta tago kostas 2 Sm." La
tuta loko havas’ mmplan, bonan, sanan nutromaniéeron,
lad la principoj de fa D-ro Lahmann: bona" viando,

De. nun ni nur kalkulos per Sm.

La sola diferenco'de

asto] mem mendi, Malgrandaj, sed tamen belaj |

taga. |
La gastoj.mem decidula prezon, ‘tiam ili - estos

certe kontﬁntaﬂ La. gusta tempa ‘por: ‘mendi -ilian.

.lﬁgadtm estos en Julm, pht fr_*ua luado ne estasebla, dar
la gastigaatoj ne scias, kiaj Cambroj estas h |
fremduloj ja senCese alvenas kaj foriras ¢ en samﬂrfreﬁeﬁ}. -

weblaj —la

Gis tiam ni ;mkora.ii ﬂfte donos scuga;n pri- W"ﬁmr'
e S M HANKEL‘
B . EL. -

Bad en-ineﬂ and E.i_x._._f peranto.

_'h'i rﬁ-‘aPﬂﬂb& to a su g&atmn made tﬁﬂ_ hzm b)’ ,

‘“ Mercutio,” of Sheffield, that he: should in future ; advise
o -hﬂy~ﬁaﬂuts to learn not some, Indian: 1&1313';;: ey bt
‘Esperanto, Eiﬂ.jﬂr-&ﬂﬂﬁral Baﬁam?aweﬂ sant thﬂj_fa
fﬁil@%’lﬂg let‘tar A Sy BT e 1 ST
M Pear Sﬁ";-‘*iﬁ reply t@ ymr Ietter t’he 4, it may

toknow tlaat I h&v& aireemiy s
*Part IV ‘of my handbook 't hat “scouts wonld do: we_iil tﬁ
rn Esper '_'ﬂt@. I di‘:’f ﬂﬁt kﬁﬁw L %:I shavﬂ Lﬂiﬁ ii:;,_-_jj.:jﬁ_j.tﬂ_{_

- Havehla da I)-ru Amﬁm SCHMHﬁ, I}rﬁden, St T 7L P

Prem : Smio.go (M 1) Vwﬂu rmnzﬂn en i Lasta num&rﬂ; |

“Jam sunni ateﬂtagas da: H‘!ﬁlkﬁjﬂ alda
gmvem de: tiu eksp inuﬂ k&j petﬁg"as. ilian energan

m, Ia sanaﬂ} *fﬁ"’?‘;f'-ﬁ_ ,n._.
T

wor .



o NEW ﬁﬂ.U PS |
Sm{:e the anﬁ of January, eight new gmups have
affiliated—Croydon, Darhﬂgmn, - Durham

Leeds, Leith, Preston, Putney, a;m:l St.. Aibaﬁs,.
tatai number of aﬂiiiated groups is now 11 §r. )

LGN”N.

ttor —-:—-The mce—premdent of - the Nﬂrthem
Polytﬂchme, on the {a{:caﬁmn of the annual prize distri-
bution -on March 12, in thanking the Lord Mayor of

The

L@ndﬂn (Sl!‘ Jobhn Bell) for his attendance and for the.

encouraging  speech he had made to the studenta,
alluded to the -diversity of the sub}ects taught in
the. Pﬁlytm:hmc, as a proof of the school’s being in the
van of progress, and added that for the benefit of those
who ¢ wished to move with the times,” instruction was
also.given there weekly in Espemnta

Brondesbury.—An Esperanto class of tweaty-ﬁve
learners has recently been started, with Mr. A. H.
Constance as instructor. Any inquiries should be sent
to him at Mon Eepas, 9, Hﬂimdale-wad W est Hampsz‘ead
N.W.

ﬁmydan.——A gmup was farmed on March 5 at a
meeting held at Zhe Citizen office, 18a, Catherine-street, .
after an interesting lecture by Mr. D. H. Lambert, B.A.,

on the history, utility and possibilities of Es;:neranto .

Mr. Lambert was elected president, Mr. R, Wyke
Bayliss vice-president, Mr. H. E. Sach, 87, Whstehorse-
road, hon. secretary, and Mr. J. Breda_ll hon. treasurer;
hc}m instructor, Mr. C. ‘A, Fairman. It was decided
that the groupbe called Croydon’a Esperanta Societo, and
the anpual subscription was fixed at 2s. 6d. Some.
thirty- persons have joined, and meetings are held
| w&ekly in the Mecca Tea Room, Station-road. The

roup has already - affiliated to the B.E.A. Koran
mfutﬂn ! To interest present and prospective members
“of. the :group and  other readers, a short extract in
Esperanto,- mth transiat:m, will ap.paar in T he C zt.we:u

each week. DR

The aramnt E '_ eranic ﬁﬂmﬂt} S.E.-———The s::}c;ety
has ‘now taken larger rooms at the Palace Café, 19,
Denmark-hill, Camberwell Green, and the memherﬂhlp 1S
steadily increasing. 1t is hoped to have social evenings
soon, and a summer programme has also been suggested.
Alt:Esperantists. and beginners are cordially welcomed
every Wednesday evening at B.15.-
~ entirely nﬂn-pnhtmaal and non-sectarian, and is.composed
of many different creeds:and. political epmwns, the dx&-
'-cuamnﬁ thus being very interesting. . |

<London--Club.-~The club work h&S bem mng on
-mg@rﬂusiy, as usual, during the past few" weeks, and-

the Frday evening - clasdes -amd conversations have
been well attended. -On Apr:l 3y at -y p.m., there will
b&a mcmi meetmg, Wlth music/and. dancing. - Tickets .
18:'6ds; from ‘hon. seﬂreta.ry 28, -at door. OnApril 1o
the nmiembers wﬂl hoid an Espemnt@ debate on Socialismo
(Mhgs: TS, ‘Connolly and Harding), and on- Aprll 24 ‘on

Povas-esty mﬁﬁﬁm XAl (M Camﬁmn)i :
"; Fiﬂg on &pni *17 (G@ Fnda}r)

will be éfé'

A ":-_-l#:-:_;,_;_-.--ﬂ:ﬂ- e:laementary classes f@r Esperaﬁtﬂ on
waseia:}f evemngs and ‘an advanced class on Fridays, -
- méet weekly in connection with the Commercial College
- at ' the’ Mecha:tmzs Institute. " These classes, whith bring
toeéther close on ‘one hﬁn”f__j.j.-ed stud&nts Wﬁék}j’, are ably
_.-cafi_fjhctf’ff‘_ ,underthe auspices 'of the Brad ford Edutatwn
113&3, hy Mr R. Whitak&r, F ¢ B,E_-;‘ -. i and Mr. -J ‘T
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The society s -

There :

+ . seconded by Mr. A S, Griffin, who stated 1

.$M1é V.

| ﬁf a.d

and ﬁent to the I:Hemmrm l,mgm Kamzz‘m‘ﬁ, the
fﬂliﬂwmg resolution +—* La Birminghama kaj Mezianda

" Bsperantista Klubo. deziras esprimi. sian tutkoran
fidelecon-al la Fuﬂdd.mﬁntﬂ Eie: Eﬁ;::iaerantﬂ kaJ ‘ia. prmmpﬂg

de netulebleco de la lingvo.”

ﬂahfax.—-—’l‘hts group was startﬂd laqt N@vember hy-
ten'gentlemen, and a few weeks later affiliated with the

B.E.A. -None of the founders had any previous know-

ledge of the language, and being unable to find a
qualified teacher, have been conducting their classes on
the mutual help system, in accordance with the group
motto : Ni laboru kaj espern! The study of Esperanto
was at first taken up merely with a view to amusement,

but at the end of the first month the interests of members
were awakened t{} the ideals of Esperantism, by a lecture
given by Mr. T. Holmes, the genial secretary of
the Bradford S{}clet}r Halifax Esperantists now speak
of him with gratitude as *‘ nia patro.”
four months membership had increased to  thifty.
five, and now, as the result of Professor Christen's:
Esperanto week—March 2 to 6--it is close upon sixty,
Mr. Christen’s visit, in the opinion of the founders of the
group, has done more good to the society than could
have been accomplnhed by ordinary propaganda in two-
years. As the secretary puts it : ** Whereas we were.an
insignificant body of working men and women, looked
down upon by the ‘upper ten’ as faddists, the leamed_
professor has by means of his methods and congenial
spirit, commanded their respect and support for one of
the greatest movements of the times, Amongst our
new members are several clergymen, head school

masters, and other eminent genflemen of the town.

Without doubt, out of the 700 ladies and gentlemen of
all classes Who attended his first lecture, many more
are bound to ‘move in.’ The lecturer's efforts are
not confined solely to his evening work, for durmg the
da.yume he personally visits the most mﬂuentlal gentle-
men in order to interest them in the movement, and ina
matter where we should probably have fmled he has
succeeded in arranging t%r Esperanto clas&es to be
introduced in our ‘ Halifax Technical Schools.” Wae are

pleased to note that Mr. Christen’s excellent work is
likely eventually to be made permanently possible, as we
feel that we are not alone in saying that his lectures’
must have spread Esperanto better than any other form
of propaganda. In conclusion, the enthusiastic Halifax
Gmup extend their hearty greetings to fellow Esperant-
18t8 thmughﬂut the world, and would be delighted to
‘have suggestmna, adwce, or help in any manner from
their samentuziasmangy.” All communications ﬁhﬂuld be
sent to Mr. A. Milner, 55, Clare-road, Halifax. |

‘Hull.—The second annual general meeting of the Hull

_Esperantﬂ Society was held at the Blundell-street

Schools on January 27, _Ma._]or A, H ‘Rishworth (pres;-

dent) in the chair, supported by Mr. Charles E. Jacklin,

The pmceadmgs were opened by the premdent with an,
excellent speech in ‘Esperanto concerning the progress
of the snmety The annual report presented by Mr. CE,
Jacklin on behalf of the secretary, who was una.b‘ifa to
attend, was adopted. Major Rishworth ‘was re-
elef:ted as president, and M. Albert E. H

ary and treasurer. A hearty

af vote of ‘thanks was
pmpaﬁed by ‘the

pmsxdent to ‘the: Sﬁcmtal‘}“tmasurer,
hat' it ‘was~
owing to his’ mﬂefa.ﬂgabﬂﬁy and enthusiasm in ‘workir ng

for the societyand the cause that so much of the success

-and " progress of ‘Esperanto in Hull ‘was dué,—A neat
propaganda leaflet-has been pﬁn‘tﬁd by the club, giving
useful informationas to meetmgs, classes, and also the
prﬁgmmme of ‘the Winter session. "Many" mte&re&tmg"’

papers in Esperanto have already been given.  The'
vy acting on’ the suggestmn of Mr. C.'H; Jacklin,
has’ re%nt‘i}r acquired a magicdantern; for the purpose -
! tcs the mﬁarest af tﬁa wmter ewmngs by

By the end of

epton as hon,
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giving illustrated lectures, to which friends . esuld
be invited and thus become interested in the Kare
Lingvo. It was used with "

- G E. Jacklin at the above meeting for his interesting

~ lecture on *‘ Mia Vizito al la Tria Kongreso.”-—Hull has
Hull
Monday, -

now four different classes for Esperanto :—{1)
Lsperanto Society, Blundell-street Schools,
8 p.m. Elementary, advanced, and conversational.
Instructors, Messrs. A. ‘E. Hepton, C. E. Jacklin, and
A. H. Rishworth. (2) Co-eperative Society Roams,
Albion-street, Wednesday, 8 p.m. Instructor, Mr.
Charles E. Jacklin. (3) Beverley-road Baptist Church,
Trafalgar-street.  Tuesday, 8 p.m. Instructor, Mr.
W. E. Walkington., (3) Municipel Technical Scheols,
Park-street. Friday, 8 p.m. Instiustor, Mr. Albert E.
Hepton. The society at the clo:e of the year had a
membership of eighty.four. - .

- Keighley.—At the Keighley Temperance Institute, on
the afternoon and evening of February 24, the Esperanto
Society held a festival, at which Esperantists were
present from Leeds, Bradford, Shipley, Halifax, Burnléy,
Dewsbury, and Wakefield. Interesting speeches in
Esperanto were made by the various group representa-
tives. o | |

Liverpool.—As a sign of Esperanto expansion in
Liverpool, we are glad to note the change of address
of the LEspe
from the end of March will be in 1y, Renshaw-street
(third floor). These premises are larger and more
central than those Miss M. L. Jones is quitting in
Berry-street ; she will still allow the group meetings to
be held fortnightly, on Tuesday evenings, in the new
office, beginning March 31. On the alternating Tues-
days, meetings will be held in the University, at .45 p.m.

Nottingham.—Seeing in THE BRrRiTiIsH ESPERANTIST
that the Postmaster-General had authorised the use of
Esperanto in telegrams, the secretary wrote to the Chief
Constable of Nottingham and to the Postmaster,
calling their attention to this fact and to other signs of

the progress of the language, and asking that they

should give facilities for learning it to any of their
officers who desire to do so.  The Chief Constable has
granted permission for instruction books or literature to
be placed in the Police Recreation Room, and the Post-

master has the matter under consideration.—Esperantist

which is to take place at Nottingham this Whitsuntide,
will oblige by writing to Mr. F. G. Rowe, 51, Portland.

Society, so that the committee may see whether an

Esperanto meeting or meetings can be held during the
week. o Lo nETen R mE T

lers’ Schools at Pinner, on a proposal made by Mr,

Haggett, the headmaster, at the suggestion of Mr. .

W. M. Richardson, ex-chairman of the United Kingdom
Commercial  Travellers’ '
the inclusion

in the school

~ Preston.—A very successful .:iﬂééjiiilgf was f'.-:h_,egi'_g’:li on.

March 3 in the Orchard School, preliminarily to founding

-

an Esperanto Group, the attendance numbering close

on a hundred. Mr, S. Crabtree’s lecture was listened |
to with great interest, and a lively discussion followed.

El

It is a noteworthy fact that among the audience were

quite a number of gﬁﬂil'ﬁmﬁﬂ,; total strangers. to Mr.

organise the meeting, who were able to speak from
It wasresolved .
March 12. - Alderman Hamilton took the chair, and in
the course of his remarks showed a very sympathetic -

experience of .the merits of Esperanto,
to form a society, and the first. meetin

- mind towards the objects of Esperanto, ~ .~

great success by Mr.

ranto Office and Meeting Room, which

‘Plnner.—The committee of the Commercial Travel-

Travellers’ Association, has sanctioned
of Esperanto among the subjects taught
and on March 18 the secretary gave ind

el
. (Chairman of

. . S oen = .
- - de . .‘_.-\..rl‘ ' 3

‘the - objer
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ct of promulgating

Esperanto in Vickerstown and Barrow, the Vickers.

- A A Festo” in the Parish
Hall on February 21. There was a large attendance, -

and a varied programme, inclading dancing, gramo-

phone selections, Esperanto songs and’ quartettes;anda
‘speech by the president, Mr. Milner, was carried cut

with great success.

Warrington.—On Fehruary 22:-a meeting 'ﬂ3rgﬁﬁi33-d' |

by Mr. F. West, hon. secretary of the 5t. Helen's

Group, was held at the Winmarleigh ‘Café to consider

the advisability of forming for propaganda purposes.a

federation of Esperanto Groups in Lancashire cand

Cheshire. Esperantists from - Liverpool, Maict

St. ‘Helen's, Rochdale, Chester, and Warringten took -
part in the proceedings, and letters were read from “the
groups at Burnley, Lancaster, Barrow-in-Furness and
Blackpool supporting the proposition, It was decided’

to form a Federacio Esperantista de- Lancashire kay
Cheshire, with Mr. Eldon (president of the Manchester
Group) as president and Mr. F. West as hon. secretary,

Federation meetings are to be held quarterly. - The
first is to take place at Liverpool on April 4, to discuss .

ways and means of propaganda. Any member of the

groups afhliated has a right to attend these meetings

and participate in the business of the ‘Federation. -

evening by members of-the various groups.

SCOTLAND.,,

..__:.:-' . n .
interesting Esperanto Concert was given during the

Pundee.—As a result of ‘a lecture  delivered some

weeks ago by the Rev. J. Beveridge, B.D., under the

auspices of the Literary Sociéty, an Esperanto Circle

has been formed, meeting in the East Room, Bell-street,

at 7.30 p.m. on Fridays. Miss Lois Beveridge has'

agreed to act as leader, and no fewer than thirty names -
have been enrolled. The membersare most enthusiastic,
and it is probable that several will go in for the B.E.A,

examination at the end of the course. e
Edinburgh.—The meetings of the Edinburgh: Group

during the past month have ‘been the most: largely -
attended and enthusiastic of any in the history of the -

society. *The Chinese Language” formed the subject

of an exceedingly interesting ‘paper from Mrs. Couling

on February 1g. Mrs. Couling, w-lm is:shortly to return

to China, intends to take up a vigorous propaganda of
Esperanto among the Chinese, to whom, she is of opinion,

““ Czarism,” on February 26; was illustrated with lantern

slides of Russia, of which country he is.anative.  On.

March 3 a crowded meeting heard an exhaustive report

LA

by Mr. J. W. D. Kirkland, secretary of ‘the Franco- "

Scottish Society, and one whose knowledge of languag

well qualifies him to speak on the work of the Delega~
tion, its report apd proposals, ~Adiscussionfollowed, at. .

the close of which a resolution of fidelity to the Boulogne
Declaration and the Fundamento of Dr. Zamenhof was -

illustrated by limelight views, was the subjeet brou
before the society on March 11 by Mr. Andrew Wilso

=R
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Largely dttended rambles are now taking place

Saturday  afterncons. -During the winter the te

s
- -

-

[

- =oan
1

Nednesday, and -a faithful fey

every Sunday afternoon, at 3o'clock, - .

ected as follows - Hon, presidents; Rev. D« Kilpa

- upammously passed, the members rising and singing, to..
entitled ** Ni restu fidelaj,”” composed for. the pc casion:
by James Malloch. - ‘‘ A Tour Through the Isle of Man,” =~

ormation about - -

on: o
meetingin Patrick Thomson's Restaurant, North Bridge,
have met at the foot. of Sir Walter Scott's ‘monument

.
=T
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Leith.—Office-bearers of the new group have been
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" F. R.FS, E, ¥ pmamimt ]4&. R{}bbiﬁ, F B E.A‘ 3 . Vice-
| pn:—:s;dent, Peter Stalker ; Secretary, Arch H. S:mth
108, MﬂBﬂ#ﬂM—fMd Edinburgh . treasurer, Jas
_Duﬂcan - The Eﬁpemtﬂ Consul . 15 Mr. Jas. Hogg,
marife ﬂptiman, 5. Dock-place, Leith. .1t was agreed to
affiliate to the B.E.A. Two classes are now being con-
ducted : preliminary, taught by Mr. L. Caw, D.B.E.A.,

of the Edinburgh Gmup ; _and advanced, taught bv
the presldﬁnt |

- Montrose, w—Oﬂ Febmary 2, a 5ﬂgxety was formed at
Mentmse, with the object of studying and aiding in the
spread of Esperanto. Hon, president, J. Strong, B.A.,
F.R.8.E., Rector of Montrose Academy ; president, Mr.

- J. D. Simpsm secretary, Mr. Jas. Cranston, M.A. ;
treasurer, M155 A, E. Strachan, Two of the members
use books printed in Braille ; but they easily keep pace
with the others, Affiliation and certlﬁcatefs are, of
course, kept steadily in view.

North Berwiok.—Mr. James Biaikie, F. B. E.A., late
Fellow of Caius College, Cambridge, and H.M.
Inspector of Schools, has been ‘conducting a vigorous
and highly successful campaign in North Berwick. On
Monday, February 14, he addressed the Good Templars,
and convinced them that it was their duty to learn the
language in order to be prepared to take part in Inter-
national Congresses of the Order, and to correspond
with brethren over ‘the sea.  On Thursday, the 21st,
he addressed a large and representative audience in the
Parish Church Hall. The parish minister was in the
chair, and introduced Mr. Blaikie in a very sympathetic
speech. A local quartette illustrated the lécture by
singing La Espero, and Mr, Blaikie’s own song, Esperanto
estas lingvo bona. Owing to previous explanation of the
words the audience were enabled to understand both
songs, and also the Esperanto speech with which Mr.
Blaikie ended his lecture. He was followed by Mr.
Warden, president of the Edinburgh Esperanto Club
who gave most interesting episodes from his experience
of Esperanto. As the result of these lectures, groups
have been formed for the study of Esperanto both
among the Good Templars and outside that body, and
many persons in the town are gwmg sermus attentmn
te the language

IRELAN D.

Balfast —The Esperanto Society in this town is
progressing steadily, and meetings are held regularly
on the first and third Monday of each month, in the
Linen Hall Library. At the meeting on February 3, an
interesting - method of inducing members to speak
Esperanto was used, By previous arrangement a large

number of postcards, closely written onin Esperanto on -
" will consist of choruses, ﬁﬂﬂ%‘ and
the

- various interesting subjects, were collected and redis-
tributed, so that rio person received his ot her own
“card. These cards were then read aloud and com-
“mented upon in Esperanto by each in turn, with the
‘result that nearly every member present was able to
make a creditable little speech.” We recommend the
‘idea to other groups. It is gradually
‘that éach persem present must thus read a short paper

ormake a ahﬂrt speech by way @f acqmrmg practice '.

-a,m:l ﬂueney
1 'ﬁ"'m{)n Febmary

28 the’ E*&sperantﬂ section of

the Mndem Languages Soceity discussed the circular

letter received from ‘the Esperanto Society of Verviers,
~ Belgium, on the subject of reforming E&Pera.ntﬂ.
~ whole section unanimously . expressed its dzsappmva;l
 of any attempt to introduce a fundamental change in

Esperanto, and decls red-its aﬂh&rﬁnce tﬂ the pﬂﬂcmlesf

enunmateﬁ 1;1 ﬂw BE’}ﬁ 3 dﬁclarati
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3 Ve a’very mterestmg

are entertained for the future.

becoming a rule

will help
The

-_;ﬁeﬂmtaﬂes to ‘inform her, not later than Ay
 time-and station by’ whieh thﬂy expe{.*t to arrive in
_-_Lwerpm;l on the rith. P --

e -

m‘y rgf Mr_ H Bmlmgb'f ke
_j___'s%-s at. the Coliseum:

—"

ST re— - - *1 e, oy

| _ﬂil Ebpﬂl‘dﬁtﬂ-r Therewas.a good. atiﬂndance, mdudmg
the Mayor of the town, and pmfessars and students of
the University Col
of Castle Hill,

lege of Wales.  Mr. R. J. R. Loxdale,
presided. - After the address the:lecturer
was of course bambarded with questions by the
Studﬂntb and pmfessorﬁ, but was able to return the fire

with convincing effect. - Endeavours are now being

made to start a local g'mup and all desirous of joining

should apply to Mr. Jack Edwards, Great Barkgaie

-sireet who arranged the above meetmg

“Johnstown.—As the result of a very instructive lecture
delnrered by Mr. G. Meirion Griffith, a group has been
formed here. There were over twenty members on the
first night, and several more are very interested. The
group will meet every Tuesday evening, at 8. 30 p.m,
Mr. Griffith has kindly promised to give instruction
grat:s

Rhosilanerchrugog.—The group here now has fur-
mshecl rooms of its own at 7, Markel-streel, which are

‘open daily for the use of members. A very successful

social evening was held on January 22, and there was a.
good attendance. The programme for the season is
very interesting and vaﬂei

wraxham.—'rhe group here has been severely hands-
capped owing to difficulty of obtaining a . suidable
meeting-place. At length it has been successful in
inducing the Town Council to grant' the use of the

dommittee-room of the Free Library, and bright hopes
Arrangements are being

made for the visit of meesmr Chx isten for an “ Eqper-
anto Week.”

Federation Festiva‘l'

" Preparations are being made with all heartiness for

the first Congress of the newly-formed ‘“Federation of

The Cone-

Ebperantists in Lancashire and Cheshire,”
The

gress is to take place in Liverpool on April 11.

programme of proceedings 1s as follows i—Groups will

be met at railway stations by local Espemntisia, and

those arriving early will be conducted to various points

of interest in the city or to the river. At 4 p.m., ina

~ hall of the Y.M.C.A. in Mount Pleasant, the business

meeting will be formally opened by Dr. Sydney
Whitaker, president of the Liverpool Group, and Mr.
anbane Eldc}n, president of the Federation.
in the same building, tea will be provided, and the
social part of the Congress take place. The entertain-
ment to be given by members of the Liverpool Group
recitations’ in
Esperanto, and a perfﬁmance 0 quaint old comedy,
““Advokato Patelin.” Dr. Whitaker and Mr,
will ‘make short pmpagandzst Speechesr during = the

évening. . The proceedings will terminate at 1o p.m.

Esperantists from-other centres, as guests of the Liver.
p{}ﬂl Gm»up, will be presented with programmes for the.
evening entertainment.

Local Esperantists and friends

may purchase programmeq, 6d. each, It is to be hoped
that all Esperantists in Lancashire and Cheshire will

endeavour to attend and encourage many who are not

as yet samideanoj 10 be present.. A large audience
to make a perfect success of what we hope
will be an epoch-making event in the march ef Za Verdﬂ_

Standardo through the two counties.

_ ‘Further details may be obtained from Mr. F. J. West,
’_ .'M icklehead-green, Rainkill, secretary
. and.from Mms Hughes, }i’asgnau, Knotty Ash, secretary

of the Federdtmm

of the Lwerpmal Group, who requests the varipis group
pril 8, af the:

Later,

Eidon:

=Ll T o 1l o W o 1 . i 3 T B e e e+ o o



jﬂnm@ ﬁz.wB.ﬁﬁHEMiU‘I’H*
Mr. T, Ruaseﬂ W ;' i,

WA ?"f in’ the
chair,

JSanuary 2. WWIEMQEJ Rﬁyal &lbﬂrt Inﬁtltutﬁ. Mr.
H. Bolingbroke Mudae. | Mu;.,h mtﬂrest takﬁr: am:l imal
class helped.

- January 26; mEIJIHBI}RﬁH Hebrew Lii:erary Smety,
in Livingston Hall. - Mr. W. M. Page. .Chairman, Mr.
C. Michaelson. Smty present, and mpch interest bhﬁ}w :

jﬂnumy 27, —BATH, The AS‘iﬂmbi Raérﬁ& ~Mr.
Chrﬁ;ten s “Esperanto Week.”
Buhh, sq., ex-Mayor, and Chairman of Edugatmn,
Commitiee. Audience, ab@ut Joo, very much interested
and appreciative.

]ﬁﬁ:umy 28.—Lewes. The Tabernacle Hall,  Miss
Eklund, secretary of the Brighton and Hove Gmup,
read to a large and appreciative audignce a lecture sent
by Mr. H. B. Mudie, who was prevented from attending
by iliness.
Rev. Duncan Plerce, vicar of St. Ann's, also spoke.
The meeting was very  suecessful, thaﬂks to Miss
Eklund’s readiness in taking the piace of the promised
lecturer at the last moment, As a result a class has
beeén formed under the dire;:tu:m of Miss Reeve.

Febmmy 7,—TAUNTON,  V.M,C.A. Literary and
Dabating Samet}r' Miss Fyaon (head-mistress of the
Central Gwls School). Mr. F. W. Penny presided,

February 2,—READING. Eﬂfare the Sunda School
C{Jﬂference at Cross-street Hall.. Dr. W, J Clark,
M.A., L.-&s-L. Chairman, Mr. S. Jackson Cﬂ]man
Audmnce of over 100.

February 3.—RYDE, ISLE OF WIGHT.
Harcourt. Class formed. |

February 6. —ABERYSTWYTH, The Coliseum. Mr. H.
Bolingbroke Mudie, before a large, interested audierce,
including 150 to 200 ?rafesmrs and students of the
University College of Wales, the Mayor, &¢. * Numerous
books and keys were disposed of,
pmbably be formed shortly. =~

Febwary 8. —READING, Crassuﬁtreet Hall Dy, W j
Clark M.A. Chairman, Mr, 8. Jackson Coleman.

Mr. A. Vern’éﬁ

Feﬁmﬁe@! 73.~~WgsT HARTLEPOOL, Before the Wésley |

Mutual Improvement Scmety
Chairman, Mr. W, J. Owen.
February 22 —LRICESTER. ' St Nlﬂhﬁlﬂﬁi S;,hm;l&,_
before the Great Central ‘Raitway Debating Society.
Mr. J. C. Wilson,

Mr. ’Wm‘ Hewﬁt F AA

pan 's cashier at Leicester, presided.

ebruary 27— STOURBRIDGE. Literary and Phii@-
mphicai Society, Mr, ' W. -H. Garbuit. - A large
attendance of members and ﬂsitnrsi
shﬁw:i and many questions asked. -~

Marh ¥ ~—CROUCH Exp. Local bramch ef Tshem 7

sophical Seciety. = Mz Albert. Haddock. ~ Propagarda,

lrt&raturﬁ distrik uted ami eﬁmiderahle mterest *si‘iﬁﬁm

at questim-trme.. :
- March 1. -—SEVENOAKS,

Annle H: Perry,
'the Hﬂi"’.-f'-ﬂake Room
' 4 -—--Pﬁm-ﬂ.

A f:la‘i‘; iﬂ; being fwm'
Erldgﬁmi Insfztute._-

Museum Lecture Halt ;
Instractor, ‘Miss Lols B&v&nd'
McLaren Beulah, Jeadgfield,

 Marck réi -—-—CATERH&M Va&mﬁ

Hall, - “Mr. James ll-mkiﬁ!M A . Chair
Harﬂﬁml “Headmaster of Upw”"?
.Much mtar-est shown am:% many '--j_ks s,j:'_-‘;' A clas

ounty Club.

| .a.nd we have.

Chalrm&n 5 W,

The Rev. B. Wilkinson pr&s:d&d and the

and a grhup Wi-ll'

A very appreciative audience,
numbering about seventy, Mr. F. H. _Hart the ‘com-

M ﬂch mterﬂst -

Ciarlcm Fﬁliﬁwshrp Mr.n )

'- Jm‘.
Eevemlge, M.A., B. D,  Mr, Wm. Huntérin ihe ﬂhﬁm !
- Very gr‘atifymg results,” Esperaﬁm -ircle formed.
Course to be" <commenced on Agﬁl 1 at the Pesth

~ sixty names’ already “on voll,
ﬁﬁﬂrﬁt&r}r, Mr. j_

iﬁ. the H&m&t E
Pat*k Sa::h y . |

The ax:tstence af such a ﬁmd beaﬂ mm‘:h :n seded,
pleasure in giving the first" st of its_‘__ o
patronas, in thé hnpé that ma__’_':f-f ﬁthem Whﬂ do ot
that loca! propaganda work pm?idés an’ exgeﬁawe call .
on their phziaﬂthry; wﬂi aﬁfd fhﬂn- ﬂamés t@ the fist of-
contributors, i T
Readers all k::tﬁw ﬁf“ ihe admimiﬂe aqd =; '.'__',ﬁaériﬁcmgf o
work done ' during the Iast year by our friend A.
Christen.

‘He has lectured ta'some thﬁteeq or f’ﬂurteén:__f
thousand hearers, and has

instruction to as many. hundref . Al this WM fiot &mef o
without a - mns:derahle auﬂay, mmb{y m a&v&ﬁis;ng, |
&ﬁ?ﬂﬁ%ﬁﬁn o | S
| Unf’ﬂrtunateiy this energetic pmga z"’;_’_fﬂda hﬂs nﬁt met';f' |
w:th the fAnancial success it flesérves," aﬂd Mr.. C '___-"._.lmtﬂﬁ
has had to make many sacrifices. e
The ﬁrst Iecture ha,s alwa,ys bﬁﬂn ﬁpﬁﬂ ta th@ publw
free of charge, and a subsequentweek's g@:urse h&S bﬁﬁﬂ.;-. "
gtven for the charge of five shillings. .

The tmﬁt@ﬂﬁ of thﬁ fﬂﬂd ¥:% -y gia-d m mfﬂrm i:hew'f::

friends that, thanks to their ‘generous support, some

much-meﬂﬁd ‘help has been given Mt Christen, and
that he has thﬁmby hgen ena;bied tg c@ﬂtinae hxs vﬁfy o
&ﬁ'&c:twe; work, . N
The trustees of the- fuﬂd a:re Mﬁjér—&‘ﬁnﬁml G S
Cox, Mr. H. Bﬁlmgbm*kﬁ Mudie, and Dr. John Pﬂnﬂ*ﬂ,
Whﬁ wﬂl be glad to fﬁﬁ’EiVE fuﬂh&r E(}nti'ihuﬁﬁﬁsi =
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odged witht __f;:_;.-I:jf___.'_ﬂ?'i@ﬂﬂ days, the Secretdry shall mﬁ:rm
ae 35 ad. '_._"a‘md asa men ALy

G AIIELMAEN; <« iﬁ‘ " Teviot,” Hmmiel-md Little-
hampion s E. ALMOUIST, 1;3, Hertford-terrace;, Coventry ;

Miss L. C. ATHORPE, Vila Ste, Odide, Bordigherd, _'

! méy 2 G, - BAﬁEa, er, Wilson-street, F msémy E.C ;
F. BALDWIN, 83, Heech-road, z‘aﬂéﬁaﬂ : ‘Rev. -]. A,
BALSHAW, . | '.ﬁ#ﬁzgg&‘ﬂﬁ, ‘m&‘?ﬂf s W, M. BAaSSETT,

Cmmige: Eaﬂi’s s Rev, ], REVERIDGE, M. A.,-BD,, 8 .

“binre, | ._ﬂ.,,__':ﬁ—tf-fﬁﬂg Miss -C.- S, BICKELL, . Wmteﬁ-
ngﬁam, Doncaster,; R. BLACK,
N.B. P Mrs, H. Box, “ %ﬁ&mw, - Laplorpille,  Weaii-
ganm, New Zealand ;- Miss Z. €. BO¥ANAN, 35,
31 Dﬁf@-mﬂd Prescot, Lancs. ; ], C, E. BRANSGN
Bﬁﬁgﬂl United  Service. GZM’! Cﬂkutm, India ; Mrs. C
DE. BRUNMNER, . 6, Gamfm-mad,, Southtown, Greaé Yw.
mouih ; i K BURMN
Lgefis " M. C. EU‘I‘LER L.R.AM,, 18, Leigh-road,
 ELRH Y ﬁﬂ?ﬁ, M Iy W Tt CAHE II; Uﬁﬁﬁ'?‘ Pﬂ?&nﬁ&d,
Nﬁﬁ? . ﬁﬁ#fw P P CAMERQH: P X T G;&

“ The Crofi,

seq, S.W.; G, W. CAMPBELL, g3, Forbes-road,
Edmémg& Lewis J.. CAW; 11, Warrender Park-road,
Edinburgh; Miss M. A. CHILD, 72 Xmg-m‘wez‘-_

Hammwsmnﬁ& S W,
Fugness ;. Maas E. FraNcEs . COBB, 40, Eadl@ﬂdﬂ«-fmdg
Reading ; W, CoLg, F.L,S,, Essex Mwum of Natural
History, Romford-road, Stratford, E.; Miss H, E. S.
COTTERILL; 7, Lwem#ﬂrmm; Edmhwgﬁ MIS&‘» A, A
COWAN,. CZ@M#@; S. . P, G, CRAGR{)FI‘, I, Albany-
strgel, Hully A, QRAIG 210, Gallowgate, Aberdeen
F. ]. DALBY, “ The Hollies,” Ban bury, Oxen g N: L.
DEy,’ B.L., 1523, Ambhersi-sireet, Caloutta; Miss D. ].
DUupgeNgEY, 2, Eﬂifﬂmyrgﬁ?ﬂ%ﬁ& B , m’ J ; Bi DuUcHgNE,
137 . me_i-:.;.; f Je 8. . DUCKERS,
( Wﬁ&‘kﬁmlj Cﬂ?’ﬁﬁfﬁ s P ! !YKE 245,
lﬂwsﬁcrm Ifzg&-md 8.&. ; A OsBORNE EaVEs, 32,

Station-p, wade, Harrogate | Mrss T, Wigox EDGE,
Huyntley Wﬂisﬁ%#ﬂm Stafls ;- W, EDWARD, 135,

s ?E‘ZJEMESS-ﬁkle, Roath, Carzﬁgﬁ'
street  Colour Works, _Cﬂbruige, Staffs ; H. A. EPSTEIN,
7y West-streel, The Triangle, Hackney, N.E.; P. ].
Evans, Post Oﬁce, Penticton, B ztzsk Calumﬁm » P. LE
NEVE FQSTER, Fhawres  Conserpaucy 'ﬁfﬂ, Victoria
Embankment, Lamfm GED. W, FREEMAN Sinclatrviile,

New Ym%_ US& Mrs A F’RE};E, & Mauﬂt Ephrain-
m N F.[ R. FRY Tyu- -CerZZﬂﬁ,_'
A, FuLLyLove, &, Agw»?qad Glascote.

laneg," Sz"‘mﬁ:ﬂ;ﬁm S
Biuilth, Wales '
Heath, Tamwﬁk G. H. Gisss, Mu ‘I?E'Fﬂ?ﬂtf PO.,
Durban, Natal, S.A.; J. Gy Gobarn, J.P., 7, Raleigh
gmd&n&, waiﬂn-]wli S. W, Miss f{ G
1375, Belgrave- Edgbaston, Birmiing ﬁam

W. S

GORDON; MA M B., . District ~ Ass Z#m M ﬂfhi’%ﬁﬁ 7y
Ireland ; M:ss L ACF Gﬁ?‘rQNt “Bﬂmﬁufﬁﬁ * Cromey ;

 ALBERT HALL, i Fzrﬂz Park-a
J. Hacwr, M.D;; 13, ﬁ’ﬂffm'i..‘;;__:a:..f-_ - O
HARRISON, 304, Fratton-road, Pertsmeuth ; €

venue, Sheff 'azsf ANDREW

HoBE H
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7 Peebles,

-8, Hamﬁteﬂd A W. " G, BRANDRETH,

27y Winston-gardens, Headingley,

- ﬂmﬁ’.’ '

W, ’i“ @LARK, Broughtondn-

.mad Hgm,sey_ N.; A. RANSOME,
| H.M. S ¢4 dz.s, '

E K. EMER¥, Gramgg-;.

- SPIERS, ML.A.,

GGLI}SMII) "

L. H__ E. TAccHI,

. Bajmgral-terrace,
- FLETCHER, 3, West Bﬂﬂ%—ﬁerm&ie,: Scw&w J’z_ 1. E .
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y 7 Keighl J’*ﬂﬂﬂd Cualne; L‘?ﬂf&
72, Newnham-terroce, ﬂamé} :

.E.. -ER; 31’, -Eﬂgmﬁ-mﬁ Hmmley Stz ﬁﬂw

crascent, York,; R. K. LEARM{L’?UET,
Daunedin, G&sﬁwﬁ&, Nwmsﬂemn-.? (yae '
_ffj:j.R;uN LEE, “drmy Service Corps,
Eoypt - Ao H. LEEE, 23,
ﬁiaeﬂ, W. ; Mrs. N. LEwis, 56, Wamzdé-awmwg, London,
W., N.-J. LuttE; M,C.P.,  Alka* Forquay-road,

Kasr el erf Lairo;

road, - St. Legnards-on-Sea; ¥. A. MARTLAND, 10,
W;ndmr—igmw, Lisburn-road, Belfast ; Miss E.
MALLINSON, 26, Mountsferrace, Rawtenstall; Cuas. H,
Maxwzerr, S4 A res=creseent, Anstruther, . B ’w
MclLrOY, 256, Lanfshzﬁﬂ?mw, East Dulwick, S.E. ; ].
MERCHANT, g7, Cliffefield-roqd; Sheffield ; A. L. MILMR,

Clare. C@ZZ& ge, Cambridge; J. MOVFAT, g, High-street,
- MONEY, 204, St . Pauls-

Yeouvil, Samerseﬁ s ) W,
terrace;  Ryhope, co. Durham; ]. A. MORRIs, roy,
Hamilton-road, Liverpool; Miss. A. M. MUNRO, 353
London=street, Edinburgh,; Rev, H, B. NicHOL, 2,
Camphell-road, ~Murrayficld, Midlothian ; WAR}}
NICHOLS, 452, Buﬂzﬁ—ﬁ#zﬂiﬂ Pﬁ:Zﬂdﬂ@}zw,- {/.8.4.

GEO, NORMAN, Carvazal, ¢ Mﬂi s Spainy H. J. E
Nt)SWORTHYi Wilts ﬁmi Bw.sgt Bmz Bradford-on-
Aven ; J. P, OGDEN, g0, Newitair-street, B rzgﬁfﬂn, Beston,
U84 ¢ Prof. B, ParoT, g1, jgﬂ%ﬁﬂn Blv., Chicage,
US4 J P,Amsﬁ 205, St Albans-road, Wﬂ%ﬂi
Herts A, F. PARRFLL 68, FHinton-road, Herne-

kiﬂ; Si#er R H PE&RD, £7, Sﬂwc‘fk Mall, Cork, 7 reland ;-

J. -H., ‘PENN, 8, Wygnane-mad, Brizton, SiW.; J. T,
PoLLARD, 7, Quadmné, Eiﬁ.ﬁfﬂﬁ, J. POTTER, 37, Park-
grove;, Kedlestonwwoad, Derby; I PRIESTLEY, Bole-
hill, Wirksworth, ’e#byséwg J RACKLEY ror, Raleigh-
| ﬁﬂmﬁcfﬂie St
C G. REED, M{,
| H. RiTTMAN,

Matthew's, I swzﬂﬁ Staff-Sur eon
Home Fleet
-wmr,u? PR R R,

05, (27RO

. ;

14, Bopps-tervace, .E{’edruﬂz Cﬁ?"ﬂ.mﬁ R. ROBERTSON,

05 szaﬂcwy-lfme, E.C.; W. CLARKE Rosmison, M.A.,
Ph.D., B.Sc., r1, CZarm.-mnt-strﬁﬁt Belfast; 'T. B.
ROGERS, 20, Cemelery-road, Kast Kwéb Notts; T. C.
ROGERSON, B.L., 3
Wﬁztﬂs orse-road, C mycfﬁn

SACH, - 87, A, H. Seorr,
“Darent Hulme,” Shoreham, ﬂ’em ' Mrs, S. E.
SHEEHAN, . 12, R&'déﬂm-ﬁfﬂ’ﬂf Ckelsga, SW, s Fi

SHEPPARJJ, Kidwelly, Carmm-z‘fzmskaw,
MAN, 03, Harcourt-street, Newark-on-Trent;
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China ; Mrs. N.. F, SMmiTH,
ecombe, Faﬂéﬂﬂfa#ﬂ s Rev. W.
110, Boulevard, Hull} C. P. Stevens,
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C. STEWART,
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Wastmmsm S. W lr. S1pNEY WHITAKER, Walerlos, -
Langshaw-street, 0l
VILTSHIRE, Braunton
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Liverpool 3 W WILLm*T, 3
Zrafford, Manchester; Miss J. M.
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‘MACRAE, 189, London-

A W. R{)BERTHON,

Elm-court, T empfe, EC. ; H. E.

H. W, SHIP- |

F, E .
SINCLAIR, care of Jardine, Matheson and Co., Shanghai,
S Dunedin,” - Clacton-on-

Sea ; ’dV SNGWDEN Ckamwaad House, Epworth, Don-

en, Birmin J&ﬂ?ﬂ,
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Captain J. J. STUART, R N., 4tk meer Squadron ; Rev.

70, hﬂk—mﬁd Exeter; DaN THOMAS,
Rev. L. J. THOomas,
, near Ipswick; Rev, W. A, Tobp, 82,
C. O, Tuckey, -
| e » E. E. ’I‘{JRNER Gmnge-mzz
. C%geakﬂlg! S 0., Essm* . Miss. . E. C. WALKER, F0y
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Balkam, S. W.; Miss E. L. BLACKSTONE, .. Richmond-

hitl, Bath; Miss A, L. LATTO, M. A, 18, Claremoni-
terrace, Ldinburgh; Mrs. M. L. Cox, Adyar. Studso,
Bedford-park, Chiswick ; R. A. CRAIG, Beeck-hill, Kings-
land, Shrewsbury; J. Dobps, 22, Strathearn-road,

Edinburgh; Miss E. Duncax, 76, Roseburn:street, Edin-

Zmz’g‘ﬁ Sy J,. H. Firton, 67, Norman-road, Birkby, Hud-
dersfield ; Miss R. C. M. FORBES, 22, Morningside-

place, Edinburgh; J. FRASER, 18, Park-road, Leith ; W,

HARVEY, 37, Comiston-drive, Edinburgh; J. A. D.
HENDERSON, 97, Donegall-street, Belfast ; A. HERON,
14, Merchiston-park, FEdinburgh; F. W. KEDDIE, 12,
Comely Bank-terrace, Edinburgh; H. Laws, The Fool-
hills, Nordhoff, California, U.S. A. ; Miss H. B. MACRAIR,
97y Colinton-road, Edinburgh ; Miss 1. E. McINTOSH, 7,
Maxwell-street, Edinburgh; Miss H. K. MILNE, 13,
Brunsiane-road, Joppa, Edinburgh ; Miss J. M. MURIE,
47y Bellevue-road, Edinburgh ; Miss J.. B. NAsMYTH,
22, Lomond-road, Edinburgh ; G. J. OVER, “ Weodcrof?,”
Hadley-road, New Baret; A.” W. FowrLL, M.A.
“ Colworth,” Selden-road, Worthing; W. E. REDDING,
27, St. Ninians-terrace, Edinburgh ; J. H. VAGG, 43,
Abbey-road, Brighton ; Miss F. L. WICKELGREN,
¢ Holmsdale,” Queen's-road, Buckhurst Hill, Essex, A.
WRricHT, A.K.C, (Lond,), 45, Eden-grove, Holloway, N,
- Miss L. Barr, 63, : |
Miss A. B, DEANS, 202, Bruntsfield-place, Edinburgh ;
Miss I. Goobrer, 17, Dundonald-street, Edinburgh
Miss M, B. INGRAM, 7 ;
€. "H. 'PARKER, Wickhambrook, near Newmarket ;- ].
PRINGLE, 37, Wick-place, Edinburgh; G. W. WIGHT,
35y Dick-place;, Edinburgh; Miss A. C. WRIGHT, 30,
Chalmers-street, Edinburgk; Dr, A. M. MALCOLMSON,
Dalveen, St. John's-road, Corstorphine, N.B.; J. A.
WOODHEAD, Newport House, Headingley, Leeds, =~ 7

_'.'-. E-l'h'.“m

NEW FELLOWS.

. R. E. F. FouLGer, Sﬁ?‘ﬁ‘:ﬂsbury ;s WM., TICKELL,
NfWﬂﬂ-sz’f—ﬂﬂ-Tyne_ o L : . R

C PASSEDADVANCED 'EXAMINATION..

- J. MERCHANT, Sheffield ; _
Koskill, Awckland, N.7Z, ; *ROBERT MCINTOSH SANGSTER,
- #oronts, Canada; Louis HARTLEY, HERBERT HARD-

AKER, J.- W, HARTLEY, Burnley; Miss LLEWELLYN,

Barl’s-ccourt, S. W ; *Mrs. GRACE LEES, Buxfon ; Mrs.

G E. Couring, Edinburgh ;  HARRY - E. READE,
Lincoln ; ‘-'?Jams UNRDERHILL, Jdako Springs, Colorado,
U.S‘fi WM. ARTHUR KER, A M.L C.E., Glasgow. N

 PASSED PRELIMINARY EXAMINATION,

SCHUBERT, - Washington, D.C., U.S.A.; Mrs. C. L

'BOOKER, Sloke Newington, N.; Miss M. E. HULBERT,

- Haverstock-hill, N.W.; *H. T. GARDNER, Islington ;
“Miss M. HARRINGTON, Miss M. GUILDFORD, Brighton ;

- Woobprow, *Jas. URQUHART YOUNG, *Miss J. ‘A.-

STEVEN, *Jas. L. HAIR, Glaggow; Miss A. M. STOCK-
- BRIDGE, HARRY HEFFER, *GEO. RE¥YNOLDS, ARTHUR

- EVRES, *A.D. AMry, Cambridge.

NB*—*—Slmﬂﬁfﬂl candidates wﬂlplﬂaqe note thai:therewill
unfortunately be some delay in the receipt of: their Eﬁrﬂﬁf&tﬂﬁﬂwm?

F’ f,f;- being unable to obtain the signature of Dr. Pallen, who is still

Iy . 1
r e
-

following resolution was passed unanimously :— ~

Monitgomery-street, Edinburgh

17, Cornwall-street, Edinburgh;

*THEO. L. STEVENS, Mount

*Miss F. M. HESS,

London, N.W.; E. W. McNaB, Miss E. P. HARVIE,  Doyer —Mr. J. M. Finez.

- Thomas Yauile,

— T T T T T T T e astings—Mr. AL T
- " Denotes that the candidate has passed with distinction, = =
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Norfolk-street, Strand, on Monday, March 9, the

b

. That the first parvagraph of Article it of the Articles of

- Association ™ down to(a) and substituting the Sollowing » ** The

- Annual General Meeting shall be held on such date in etther of
the months of June or July as the Counce may decide.”. .. .

The monthly

Mr.. Cowper presided.” Present: Misses Henningsen;
-awrence, O'Brien and Schafer, Messrs, Chatterton, |
Cox, Farnes, Hollis, Kelly, ‘Maitland, Mudie,- Nichell,”
Phillimore, Rolston;  Southcombe "and ‘Warden, In
attendance : Messrs. Blott, Clegg, Mann, Millidge and
Wackrill,. o S T e T
“Mr. Blott explained the terms of the agreement of the
new offices m Museum Station Buildings. - The Council .

“having unanimously approved, the agreement was

executed by the chairman of the meeting and the
Secretary on behalf of the Association. It was decided

‘that as soon as possible a reading-room should be set

apart once a week in the evening for. the use of .
members. S ST
A suggestion was submitted by Mr. Mudie that a
propaganda stamp for use on envelopes with postage- =
stamps should be prepared and  issued by the Associa-

tion.” The idea. was approved, and the _Secretary

promised to have a design prepared. -~ = - - 7

Miss Schafer reported that out of forty songs which-
they had selected for inclusion in the new song-book, -
twenty-eight had already been translated into Es<
peranto.” I
- With reference to the Franco-British Exhibition, Mr. -
Mudie reported that .the Education Section had con-

sented to include such things concerning Esperanto as

related to the teaching of the language in this country,
(We would suggest that if any of our réaders have
matter which they think would be of use for the exhibit,
they communicate with Mr. Mudie, care of B.E.A.) .~ -
- It was decided that the Annual General Meeting
should  be held on Whit Monday, at § o'clock p.m.,
subject to ‘confirmation of the resolution passed at the
Extraordmary General Meeting of members held the

Names of Delegate Councillors whose election has
been notified to the Association up to March 13, to-

gether with those of 't'he" previous year, where. no
‘notification of change .-ha,-js_'b'-egm:_'mdg T T P D

- Aeton.—Mr. LoA Gill.
* Battersea.—Mr. W. Phillimore.- = -

. Bedford—Mr. Ernest Pointer. .~ =

. Brizton.—Mr, E. W, Bagle, ...~ oo

T .
T L ., -
. _IE . LI 1 .
] - Lo
. . .
WL .

* Edinburgh.—Messrs. W. M, Page, C. I‘Mac regor,
M.A., John Dishart, Andrew Wilson, AM.LC.E.; L. J.

Law, Alexander Easson, James Ford, James Malloch,

and.A. T. Whitehead, Misses M. C. Jolly; M.A.; E. D.

. Deans, Annie Robb, Bessie Dishart, Agnes B.
- Mackenzie, and E, 8. Muir, ~ 0 o0 o ot

itehead, Misses M. C. Joil

"
-

Glasgow,—Miss J. Dalgleish, Messrs, G, D. Buchasan,

- "
et L

T ithly meeting of the €ouncil took place
immediately after the Extraordinary General Meeting.
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i reguligus lasenrﬁgniajnfmﬂﬁajﬂ verbojn, - Ni restu

nkvilaj kaj ridu la infa 1am faradojn:de la Delegacio.
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. deicester—Mr. H. W, Diamond, -~

L
i
-

. . - . . . .

Bolingbroke Mu Vicholl, }
Lawrence, O'Brien and A Schafer. |
- Manchester.—Messrs. C. Slater and ‘W. Bailey.
Rhos.—Mr, G. Meirion Griffith. =~
- West London.—Mr. S. Maitland,
West Norwood.—Mr, H, F., Hoveler,
. La Manio por *“ Plib
OPINIOJ DE LA PLE] MALNOVA BRITA ESPERANTISTO.
Ni jus ricevis de S-ro J. Rhodes (Esp. 5,260)la sekvanta)n eltirajoin
o Jeero de' i ricovita ol mafprokuimega Alasko, do Svo K. H
‘Geoghegan, Ia piej malnova Brita propagandisto :—
~Ne havante libertempon por skribi al vi detale pri
viaj demandoj, mi diros al vi.en unu vorto ke, lati mia
opinio, la laboroj de la Delegacio havas por la
Esperantistaro signifon neniel pli gravan, ol por la angla
- lingvo, havas la amuzaj reformoj de Sinjoro Roosevelit,
kiuj jam estas tiel mortaj, kiel haringo peklita. |
““ Plibonigojn " mi jam longan tempon ne diskutadas :
la tempero en kiu necesis, ke oni estu apologiisto por
Esperanto, estas pasinta. = Al tiuj — plejparte novaj
alvarbituloj alt personoj, kiuj tute ne posedas la lingvon
~kiuy proponas al mi “8angojn” kaj ‘plibonigojn,”
mi - senescepte respondas, ke Esperanto nek estas
nepraktika - scienca ludilo, nek nepruvita propono de
revema filologiisto, sed i estas lingvo ekzistanta,
kurante uzadata (de dekoble pli multe da homoj ol
Ciutage parolas la lingvon, ekzemple, de la Aletitoj);
lingvo efektiva ; lingvo viva. Jes, viva, mi insiste diras,
kay centfoje pli vere viva, ol ia ajn lingvo natura ; &ar
ne sole gin parolas tute facile kaj fluante kelkaj miloj
da personoj, sed ‘ankati gi estas la kronanta floro de la
pley vivoplenaj brantoj de la trunko pralingva Eiiropa.
Lingvon, entute konstruitan el vortradikoy, kiuj saltas
Ciuhore de la lipoj de £iu ano de la Eiiropa civilizacio,
sole malsagulo kuragus nomi morta. . Kontraiie,

gi estas la kvintesenco de la vivo..

' Kaj lingvo viva estas la netuSebla posedajo de tiuj,
kiuj &in uzas.  Mi skribis al S-ro B——, ke Ia
propono de la Delegacio reformi  Esperanton estas
senhontajo ne malpli insulta, ol se la Hotentoto] pro-
‘ponus reordigi la decidojn de la franca Akademio. La

- ago. de la komitato estas infane ridinda. Car Esper-
- anto estas efektiva, praktika, por Ciuj celoj tatga,
‘plene pruvita dum preskatt kvarono de jarcento, inter-
nacia. komunikigilo, kaj ¢ar la -Delegacio havas sub Ia
. manoamason da teoria materialo pri lingvoj internaciaj,
 tute ne pruvitan nek eldraSitan, sed kiun gi volas
. ekprovi por efektivigi siajn teoriajn revojn — tial decid-

~ ate estas, ke, en tiun por &io taligan, eminente prak-

.. tikan, plenege pruvitan lingvon, oni en8ovu siajn dubajn,
- nebulayn, - teoriajn. plibonigojn, kiuj nepre efektivigos,

‘por ke g1 tuj farigu neplibonigebla, &iamtatiga por Giuj

S En e "ﬁ'nfgmn- - Esperanton neniu havas la rajton
. enkonduki C la plejmalgrandan S8angon sen la konsento
©:ide la-tuta Esperantistaro: en la “ Fundamenton ” de a

- celoyinternacia kom uni;k’i}gil{j de la unua rango. Ridinde !

ohngve - neniu havas  la- rajwn enkonduki  8angon,

- krom la kreinto de- Ia lingvo' mem.  La.fakto, ke

- ‘tiel ‘same” grava, kiel sé la anoj “defraitlina lerpejo

- Kiu volas plibonigi kaj 8angi Esperanton similas al i,

. kiu ‘ne. volas ‘veturi en vagonaro, ar 1i ne plene

Cdlasbe. R H GEocHEGAN.
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Noodhead. . - i - T e
' - -Answers to Correspondents.

R. F. V. (Tolok, Celebes).—(3) For *“ Diamonds” at

ndon.—Messrs. S, HFames, G M Holhs, and H.
rbroke Mudte, Mrs.-Nicholl, Mrs. Sheehan, Misses

Octobrists, write to a Russian semideano.

(Latin, lathyrus).

Hyrplets

- “ekkaptadi,” *‘ekvidadi,” ‘“ekvojagadi,” k.a., estas

m e R

cards the word is KAROO ; ““king of diamonds,” KAROA

‘REGO. (2) GRIMPI= fo climb, thus : grimpanta kreskajo,
climbing plant, creeper ; the word, though occasicnally

used by good writers, does not appear in the latest

‘word-books (the German), revised by Dr. Zamenhof.

(3) APIO is smallage, wild celery ( Apium graveclens).
Parsley is PETROSELO ((Apium petroselinum ). (4) Do not
understand your question. (5} HELIKO =snail (the shell-
bearing mollusc, Latin, %elix); LIMAKO is slug (shell-
less, Latin, Limax ) KARDONO=Cardoon, the leaves
and stalks of which are ‘eaten in salads; Latin,
Carduus; Fr., cardon, chardon; Sp., cardon. In
making use of such words as these, which are not yet
in the dictionaries, authors should always give an
explanatory tootnote, (6) Dekstruna and maldekstruma ;
used in ‘* Esperanto,” we believe you are right in
thinking refer to the political *“Right” and * Left " ;

we do not know who originated ‘the terms. . (7) For an

explanation of ‘‘kadoj,” Cadets, and *‘ oktobristoj,”
" (8) Scariet-
Funner, FAZEOLO ; Sweel-pea, BONODORA PIZO Or LATIRO
(9) 7o marshal (in line), ORDIGI,
ENviciGL.—E, A. M. S |
A. W. H. ( M ﬂSSZﬁ‘_j«" ). *Respﬂnde ,a,l viga demaﬂd;ﬂ pn
LA SUFIKSO IG KUN TRANSIRA VERBO, nine povas pli utile
fari, ol citi la vortojn de D-ro Zamenhof en La Revuo.
“Oni ofte demandadis sin, éu kun la verbaj radikoj
‘igi' signifas ¢ igi -anta’ afl ¢ igi -ata.’ Sed la
demando por si mem estas ne gusta, dar ¢ igi - kun
verbo signifas nek ‘igi -anta,’ nek ‘igi -ata,’ sed nur
“igi -1, sekve £i povas tre bone esti uzata en ambad
senco) (aktiva all pasiva),  En la plimulto da okazoj la
senco de ‘ig’ en verbo] prezeatas absolute nenian
malkiarajon ; sed en tiuj okazoj, kie matkomprenigo
povas aperi, ni devas gin eviti ne per senbezona
katenado de la senco de ‘ig,’ sed per precizigo de nia
frazo mem. Ekzemple, ni ne povas diri ¢ sciigi amikon
novajon,’ sed ni povas diri ‘scligi amikon pri novajo’

all ‘scigi novajon al amiko'; ambad# frazoy estas tute
regulaj kaj amibali estas tute klaraj, — kial do ni devas
demandi nin, kiu el la diritaj frazoj estas la sole bona ?
En frazo, en kiu la verbo kun ‘ig’ havas du. komple-
‘mentojn, la akuzativo kaj prepozicio montras tute klare

la rilaton inter la ambati komplemento); frazo, kiu

bavas nur unu komplementon, estas ordinare tute klara,
“Car la forestado de la dua komplemento per si mem jam

montras la sencon de la frazo (ekzemple, se mi, sen

~plua precizigo per ‘al,’ diros ‘mi mangigas mian

evalon,” nentu dubos pri la senco de la frazo); fine en

tiuj tre maloftay okazoj, kiam ni efektive povas timi mal-
(komprenigon, ni ja tute ne bezonas aktivigi ati pasivigi
Ja’ sencon de 1la sufikso. pov.
- bone kaj regule aktivigi ai pasivigi la verbon, dirante

‘ig,” sed ni povas tute

‘mangantigi’ kaj ‘mangafigi’ La sufikso ‘ig' per

~si mem havas sencon tute difinitan (fari, lasi, kaiizi) ; ¢
- Jarigas neklara nur tiam, kiam ni krom fia propra
Senca nepre volas altrudi al ,ﬁv tan sencorn. aldenan, kiun

Pl

&t per si mem ne havas kay ne devas hovi kaj kiu {en
,okazo de efektiva neceseco) devas esti esprimata per
.alia rimedo (ekzemple, sencon de aktivigado ati pasivig-

ado, de datirigado ati momentigado, k.t.p.).”. Ci tia
klarigo nepre, ni kredas, forigos vian malfacilajon kaj

g1 ankaii pruvas la gustecon de viaj argumentoj.

- SCHavigi” siguoifas. o cause to have, ekzemple, mi

- al li éevalop, 1 procured him a horse, I gota

-




 Sub tiu ﬁi
alilaﬂclulej..
po tri pencoj por 8ia komencita linio) ;
Bowvolu shvibi lep {ék vekte al ln ﬁea’ném& |

- 304. Bezlers: {PFrs néu “} «--S.-.m J
malaunila}n pnﬁtmarkq;n el franca_; kﬂlﬂﬂiﬂj kentraﬁ {:ﬂﬂt malmmﬁag
poﬁtmarkm el aliaj ajn koloni ioj.

345 armﬁmhnrg (Bammttu{v —Sero ] Kellﬂr, ﬁﬂlamb “ Eﬁfﬁﬂ,
kﬂrﬂﬁmnﬂaﬂ kun maturuloj pri New-thou t-ﬁlﬂznﬁﬂ L

| &ﬂ?&ﬂ (Hliltil‘laj lﬂalﬂﬂj) —8-ro - Gabriel P. Flﬂre:a,
a,gwfﬁ 2, %‘ﬂ rindo, desiras kerespondadi Eﬁperante att Hng]e

_kun ﬂm_; 1&3‘&111:{?-3 nur per liustr. pkartoj.

383 Dresdeno (ﬂﬂrmanujo) —S-ro Leo welda, ,mamfﬁe, gim-
ﬂﬁii&ﬂﬂ, - deziras kﬁféﬁpﬂﬂdi kllﬂ ekster Eﬁf{)‘pﬂj aﬁ kﬂ’llﬂﬂld y
gesamideano].

384, Pubiin (Irtanﬂn) _Sum Herbért 'ﬂ ‘Booth, rg4, Gﬁ‘mwﬂﬂw-
mﬂd, Rﬂ;kmmm, ziras korespondi kun ahianclula 1i per* llﬁstri pﬁst-
'kartmj Ciam. daﬂ e respondos. |

135, Huddersfisld (Angiujo). —-»S-rt‘ﬁ Ernegt LEE} mu?iklstﬂ 45
B, mé#r—rﬂad erkﬁy, deziras mtﬂrﬁang': 1hizs.- gh;aﬁﬂ;n kun aiiiand-
anoj, - Tuj kaj fiam respondos, -

i, 8t Malo do Phily, Hile et Vilaine (Franoujo).—F-irq, B,
Schiégel, tre deziras korespondadi kun rusaj gesamideanoj.  Ciam
reapﬁhdm akurate. o | __ |

Cm amm{:aﬂw devas pa

Oxfm’d 1.C ca.l Examinatmm* o
“We have just been informed by the Secretary of the
Liocal Examination Offices that the Delegates have
recently resolved to add Esperanto (as an experiment)
to the list of subjects: fﬂr ‘the Oxford Senior Lucal
hxarnmatmn, The first examination W1il be held in
igog. ~ Regulations for that year have just been 15511&{!
and ‘may be had direct from the Secretary, Me;fan-
Street, foard or from Secretary, B.E.A, We appeal
to our samadmwj to make this éxamiﬂaﬂﬁﬂ a& SUCCess
by ﬂntenﬁg for 1t m large numberb. '.

-ﬁ.

Imtrutstaj Kumrenﬁj ge la Venmata
 Kongreso en Dresdeno.

i&m hm as la lernegon, Hu regos en la estonta témpﬂr’ Trai ni
Eﬁpﬂrﬂ.ﬂtlﬁtﬂJ atmgos : perfektan disvastigon de, gia afero, kiam oni
lernas kaj instruas la. hngwcm ifiternacian en la lem'e;g,; . Tios atingi
estas la celo de &uj fervora Esperantzstﬂj, kvankam ili bohe scias, ke
tio tie estos atingebla en'la plej f:»rdkmﬁmj ntonato]. Tialla Instruada
'I{um:tata de la Brita HEsperantista &sma proponis kunsidon de &iuj
instrulsto] - (profesiaj kaj  neprofesiaj partoprenpntaj 1a I{vara,n
Kongreson, Kumé‘ﬁ de niaj kuiEgo_] estas utilega gor ma kom na
afero.  Ni scias, keen &y lan&ﬂ_; mz? samprof eﬁmh konsentds Hiin
Iat’aliudan propopon, kaj tuj ‘ﬂi wondia: lemfﬁjn kai peﬁtkartﬂjn, per
kiuj ili sin anoncis. N lay kolegoj prave ﬂﬁlﬂmﬁ, ke germanaj
mﬁtrulstﬂ; devas org mz; a mnvenon, Car la Ko greso havas lokon
eft Grérmanujo; kaj i nin pets, ke 1 eﬁf,i*epre{m la klopodojn por la
afero. Ni-aprobas tiusi 8 propotion kaj ‘estay pmaj farl’ plua n
organizajn l-abom;n
kiuj intenicas feesti la. ongresom, #i petas, de nun bendt- nomon,
adreson; fakon de I inﬁtruaﬂﬂ, k.t.p., al ni. Dan*{mda nta) angla;
kolegoj nin helpos plite. - 1if sendis la - mwtajn ‘anoneoin E}fésdenm
“Ni #lin dankas korege; Pwﬁfpe seron Chi vapen ;lié;n Mﬂﬂaﬂmﬂ
je la. nomo de nia komuna afero.

f{ml éble plﬂj baldati nd k:}mumkc:& al Ia iegarttarﬁ dﬂ tiu &1 g‘azett}
| pr:swzamn programon, k.t.p.; pri la kunsido.

Jea Klubo de In atrmsbﬂg Y Hms&éﬁu, Kmn &Hﬁﬁﬁhﬁ‘ﬂ, instmistu
L&ssmézstraaﬁﬁ 22 IJ’

n_l -.-_h.

b =

Pete

La Eﬁ raﬁtmm {}rﬂgu Bedfyrd, Aﬁg‘iuju, kﬂmmmm 1a &aﬂiikmi.
de Nﬁw Arabian Nights,” de K L; Stﬁ?ﬁ?s@:‘i; kaj dediras konii
kun ekstetiaﬂd&; grupﬂj (aEd ne I“r_ n;:.a kaj .

- satgus tradulkom Eﬂ ' '.
E;, ntw, Hﬂm Sﬁ‘ iy

O _Wlﬂ skn

Nx ﬂmvis la jeﬁ.a:n htﬂm fae

ESTIHATA SiNjoRG,—Rilate ai i mpnmi:a
amglwn. ke katize deda phi grava:
- tfrlam_ nian: proje ktos, esperante ke la:
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